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Ola) Notas preliminares e informacgdes legais

(wAY)

Tire algumas fotografias de teste iniciais e examine-as para se certificar de que as imagens
foram gravadas corretamente. Note que a Canon Inc., suas subsidiarias, filiais e distribuidores
ndo se responsabilizam por quaisquer danos provocados por avarias da camara ou acessorio,
incluindo cartdes de meméria, que resultem na falha da gravagéo de uma imagem ou da
gravacao de uma imagem num formato legivel pela maquina.

As fotografias ou gravagdes ndo autorizadas (video e/ou som) por parte do utilizador de
pessoas ou materiais sujeitos a copyright podem invadir a privacidade das referidas pessoas
efou violar os direitos legais de terceiros, incluindo os direitos de copyright e outros direitos de
propriedade intelectual. Note que podem aplicar-se restrigdes mesmo quando as fotografias ou
gravagdes envolvidas se destinem exclusivamente a uso pessoal.

Para obter informagdes sobre a garantia da cdmara ou o Apoio ao cliente, consulte as
informagdes de garantia incluidas no Kit do manual do utilizador da sua camara.

Embora o ecra seja fabricado sob condicdes de fabrico de preciséo extremamente elevada

e mais de 99,99% dos pixels cumpram as caracteristicas técnicas de concecéo, em situagdes
raras alguns pixels podem revelar-se defeituosos ou ser apresentados como pontos vermelhos
ou pretos. Isto ndo indica a existéncia de quaisquer danos na camara, nem afeta as imagens
gravadas.

Quando utilizada por periodos de tempo prolongados, a cdmara pode ficar quente.

Esta situagdo néo indica danos.

(4)
©
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Canon EO0S M50
(M
(2)7

Salte para esta pagina.

Esta seccdo apresenta as convengdes € a navegacao no manual.

Salte para o indice e para as paginas do indice remissivo.

Salte para a primeira pagina de uma secgao, clicando numa das seis seccdes.



900 Introdugéo
@ @ 0 Paginas do portal

(UL

As péginas do portal sdo vias de acesso para cada secgo.

icones de secgdes

Clique num icone para saltar para a pagina do portal da secgao.

Salte para a primeira pagina. -
Volte & pagina anterior.

Temas de secgbes

Os topicos do tema selecionado séo apresentados em (5). Note que algumas paginas do portal

nao incluem temas.



900 Introdugéo
@ @ 0 Paginas do portal

(5)  Os topicos do tema selecionado. Clique no titulo de um tdpico para saltar para a pagina
do tdpico.

(6)  Indica multiplos topicos.

(7)  Indica que as informagdes continuam na pagina seguinte.

(8) Identifica a pagina atual entre vérias paginas do portal.

(UL



Paginas do topico

icones de secgtes

(UL

Clique num icone para saltar para a pagina

do portal da secgao.

Salte para a primeira pagina.

Volte & pagina anterior.

Indica que as informagdes séo uma
continuagao da pagina anterior.
Indica que as informagdes continuam
na pagina seguinte.

Os ntmeros incluidos em algumas figuras

e ilustragdes correspondem a niimeros
nos passos.



QO Introducao

@ @ 0 Convengoes do manual

® As instrugdes deste manual podem incluir icones que representam botées e seletores da camara.
® Os seguintes controlos da cdmara s&o representados por icones.

AZSN ‘
Hm meum | v

® Os icones e o texto apresentados no ecré sao indicados entre parénteses.

© As instrucdes apresentadas neste manual aplicam-se a cdmara com as predefini¢des.

® Para sua comodidade, todas as objetivas e adaptadores de montagem s&o referidos
simplesmente como “objetivas” e “adaptadores de montagem”, quer estejam incluidos no kit
de objetiva ou quer sejam vendidos separadamente.

© As ilustragdes neste manual mostram a cdmara com a objetiva EF-M15-45mm f/3.5-6.3 IS STM
colocada como exemplo.

© Para facilitar, todos os cartdes de memoria compativeis s&o denominados simplesmente
“cartao de memoria”.

(UL
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Notas preliminares e informacées legais
Introducéo
indice
Instrugdes de seguranga
Preparativos
Colocar a correia
Carregar a bateria
Preparar um cartdo de memoria
Inserir/Remover a bateria e o cartdo de meméria
Definir a data, a hora e o fuso horario
Definir o idioma de apresentagéo
Colocar uma objetiva
Retirar uma objetiva
Colocar as objetivas EF e EF-S
Retirar as objetivas EF e EF-S
Utilizar um tripé com a objetiva EF ou EF-S
Utilizar a estabilizagdo de imagem da objetiva EF ou EF-S
Segurar na camara
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Nocdes basicas sobre a camara
Experimentar a camara
Nomes dos componentes
On/Off
Botao do obturador
Visor
Modos de disparo
Ajustar o angulo do ecré
Molduras no ecra de disparo
Opcdes de visualizagdo de disparo
Opgoes de visualizagéo de reproducao
Utilizar o ecra de controlo rapido
Utilizar o ecra de menu
Introduzir carateres
Apresentagéo do indicador
Operagdes tateis
Disparo
Modo automético
Cenas especificas (Cena especial)
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Efeitos de imagens (Auxiliar criativo)

Efeitos de imagens (Filtros criativos)

Modo manual

Gravar filmes no modo de filme

Funcionalidades convenientes

Reprodugao

Visualizar

Encontrar

Gerir

Apagar imagens

Editar fotografias

Aplicar os efeitos favoritos (Auxiliar criativo)

Processar imagens RAW com a camara

Editar filmes

Funcionalidades sem fios

Funcionalidades sem fios disponiveis
Preparar a utilizagéo de funcionalidades sem fios
Ligar a smartphones ativados para Bluetooth via Wi-Fi
Ligar a smartphones Android compativeis com a tecnologia NFC via Wi-Fi
Ligar a smartphones via Wi-Fi com o botéo Wi-Fi
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VAOIO) indice
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Outras defini¢cdes
Ajustar ecras/mensagens ao seu nivel de competéncia
Selecionar e criar pastas
Alterar a numeragao de ficheiros
Rotagdo automética imagens verticais
Formatar cartdes de memoria
Formatacéo de baixo nivel
Utilizar o Modo Eco
Ajustar funcionalidades de poupanca de energia
Alterar o idioma de apresentagéo
Ajustar o brilho do ecra
Reduzir o efeito de olhos vermelhos
Alterar o tempo de visualizagéo das imagens ap6s os disparos
Alterar o sistema de video
Personalizar a apresentacao das informagdes de disparo
Personalizar a apresentacao das informagdes de reprodugéo
Silenciar os sons da camara
Silenciar feedback de audio
Ajustar o painel de ecra tatil

(UL
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Ativar a limpeza do sensor
Limpar o sensor manualmente
Restaurar as predefinicoes da camara
Definir informagdes de copyright a gravar nas imagens
Eliminar todas as informagées de copyright
Verificar os logétipos de certificagéo
indice remissivo
Precaugdes para funcionalidades sem fios
Marcas comerciais e licengas
Isencéo de responsabilidade

(UL
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Certifique-se de que Ié estas instrugdes de modo a poder utilizar o produto com seguranca.
Siga estas instrugdes para evitar lesdes ou danos para o operador do produto ou para terceiros.

A AVISO Denota o risco de lesdo grave ou morte.

© Mantenha o produto fora do alcance de criangas pequenas.

Uma correia enrolada a volta do pescogo de uma pessoa pode causar estrangulamento.
Atampa da sapata para acessorios € perigosa, se for ingerida. Em caso de ingestao, procure
assisténcia médica de imediato.

© Utilize apenas as fontes de alimentagao especificadas neste manual de instrugoes para

utilizagdo com o produto.

©® Nao desmonte nem modifique o produto.

© Nao exponha o produto a choques nem a vibragdes fortes.

©® Nao toque em qualquer uma das pegas internas expostas.

© Pare de utilizar o produto caso existam circunstancias invulgares, tais como a presenga
de fumo ou um odor estranho.

© Nao utilize solventes organicos, como élcool, benzina ou diluente, para limpar o produto.

©® Nao permita que o produto se molhe.
© Nao insira objetos estranhos nem liquidos no produto.

(UL
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© Néo utilize o produto na presenga de gases inflamaveis.
Tal podera causar um choque elétrico, uma explos&o ou um incéndio.

© Para produtos que incluam um visor, ndo olhe através do visor para fontes de luz intensa,

como o sol num dia de céu limpo ou lasers e outras fontes de luz artificial intensas.
Tal podera danificar a sua vis&o.
© Observe as instrugdes seguintes quando utilizar pilhas comercialmente disponiveis
ou as baterias fornecidas.

0 nao cumprimento destas instrugdes podera resultar em choque elétrico, exploséo ou incéndio.

Utilize as pilhas/baterias apenas com o produto especificado.

N&o aquega as pilhas/baterias nem as exponha a fogo.

Nao carregue as pilhas/baterias utilizando carregadores nao autorizados.

N&o exponha os terminais & sujidade nem permita que entrem em contacto com pinos
metalicos ou outros objetos de metal.

Nao utilize pilhas/baterias com derrames.

Quando eliminar as pilhas/baterias, isole os terminais com fita adesiva ou outro material.

Se uma pilha/bateria apresentar derrames e o material entrar em contacto com a sua pele ou
vestuério, lave a area exposta cuidadosamente com &gua corrente. Em caso de contacto com
os olhos, lave cuidadosamente com quantidades abundantes de &gua corrente limpa e procure
assisténcia médica imediata.

(UL
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© Observe as instrugdes seguintes quando utilizar um carregador de baterias ou um
transformador CA.
Limpe periodicamente o p6 acumulado na ficha de corrente e na tomada elétrica utilizando
um pano seco.
N&o ligue nem desligue o produto com as médos molhadas.
N&o utilize o produto se a ficha de corrente néo estiver totalmente inserida na tomada elétrica.
Nao exponha a ficha de corrente e os terminais a sujidade nem permita que entrem em
contacto com pinos metalicos ou outros objetos de metal.
©® Nao toque no carregador de bateria nem no transformador CA quando estiverem ligados
a uma tomada elétrica durante trovoadas.
© Nao coloque objetos pesados sobre o cabo de alimentagao. Nao danifique, parta nem
modifique o cabo de alimentagao.
©® Nao embrulhe o produto em pano ou noutros materiais quando estiver a ser utilizado
ou pouco depois de ser utilizado quando o produto ainda estiver quente.
© Néo deixe o produto ligado a uma fonte de alimentagéo durante longos periodos de tempo.
Tal podera causar um choque elétrico, uma explos&o ou um incéndio.

(4)
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© Nao permita que o produto esteja em contacto com a mesma érea da pele durante
periodos de tempo prolongados durante a utilizagao.

Isto pode resultar em queimaduras de contacto a baixa temperatura, incluindo vermelhidéo da pele

e bolhas, mesmo que o produto no esteja quente. E recomendada a utilizago de um tripé ou

equipamento semelhante quando utilizar o produto em locais quentes e para pessoas com

problemas de circulago ou pele menos sensivel.

© Siga quaisquer indicagoes para desligar o produto em locais em que a sua utilizagao

seja proibida.

O incumprimento dessas indicagdes pode fazer com outro equipamento avarie devido ao efeito

das ondas eletromagnéticas e até resultar em acidentes.

A ATEN (;AO Denota o risco de les&o.

© Nao dispare o flash perto dos olhos.
Tal pode causar danos na vista.
© Acorreia destina-se a ser utilizada exclusivamente no corpo. Pendurar a correia com
qualquer produto presa a um gancho ou a outro objeto pode danificar o produto.
Além disso, nao agite o produto nem o exponha a impactos fortes.
© Nao exerga pressao forte sobre a objetiva nem permita que um objeto embata na mesma.
Tal podera causar les6es ou danos no produto.

(4)
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© O flash emite temperaturas elevadas quando dispara. Mantenha os dedos, partes do
corpo e objetos afastados da unidade do flash ao tirar fotografias.
Tal podera causar queimaduras ou avaria do flash.
© Néo deixe o produto em locais expostos a temperaturas extremamente altas ou baixas.
O produto pode aquecer ou arrefecer intensamente e causar queimaduras ou lesées quando tocar
no mesmo.

ATEN(:,AO Indica a possibilidade de danos materiais.

© Nao aponte a camara na diregéo de uma fonte de luz natural intensa, como o Sol, num dia
de céu limpo, ou uma fonte de luz artificial intensa.
Se o fizer, pode danificar o sensor de imagem ou outros componentes internos.
® Ao utilizar a cdmara em praias de areia ou locais de muito vento, tenha o cuidado de néo -

(UL

deixar entrar areia ou poeira na camara.
® Limpe o po, a fuligem ou outro material estranho existente no flash com um cotonete
ou pano.
O calor emitido pelo flash pode fazer com que o material estranho deite fumo ou causar o mau
funcionamento do produto.
© Retire e guarde a bateria/pilha quando nao estiver a utilizar o produto.
Aocorréncia de qualquer fuga da bateria/pilha pode causar danos no produto.
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© Antes de eliminar a bateria/pilha, cubra os terminais com fita adesiva ou outro material
isolante.
O contacto com outros materiais metalicos pode provocar incéndio ou explosdes.
© Quando néo estiver em utilizagao, desligue o carregador de bateria utilizado com
o produto. Quando estiver em utilizagao, ndo o cubra com um pano ou outros objetos.
Deixar a unidade ligada a tomada durante longos periodos de tempo pode provocar o seu
sobreaquecimento e distorgéo, resultando em incéndio.
©® Nao deixe nenhuma bateria dedicada nas proximidades de animais de estimagao.
Caso animais de estimag&o mordam a bateria, podem ocorrer fugas, sobreaquecimento ou
explosao, resultando em danos no produto ou incéndio.
© Se o produto utilizar varias baterias/pilhas, ndo utilize baterias/pilhas com diferentes
niveis de carga em conjunto, nem baterias/pilhas velhas e novas em conjunto.
Nao introduza as baterias/pilhas com os terminais + e - invertidos.
Tal podera causar avarias no produto.

(UL
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Colocar a correia Carregar a bateria Preparar um cartdo
de memoria

Datamorazons
(o202n018)
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% Londres
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Insenr/Remover a bateria Definir a data, a hora Definir o idioma de
e 0 cartdo de meméria e o fuso horario apresentagéo

1).\ <

Colocar uma objetiva Retirar uma objetiva Colocar as objetlvas EF e EF-S

2



VOO Preparativos

000

Retirar as objetivas EF e EF-S

Segurar na camara

Utilizar um tripé com
a objetiva EF ou EF-S

Utilizar a estabilizagdo de imagem
da objetiva EF ou EF-S

(UL
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Colocar a correia

VO




VO
000

1

Retire a tampa
da bateria.

l

4

Carregar a bateria

2

Insira a bateria.

3

Carregue
a bateria.

© Acarregar: Laranja
© Completamente
carregada: Verde

(4)
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VO Carregar a bateria
@000

4

Retire a bateria.

@5



VO Preparar um cartdo de memoaria

000

Utilize os cartées de memoéria seguintes (vendidos separadamente), em qualquer
capacidade.

© Cartdes de memoria SD*'
® Cartdes de meméria SDHC*'**
® Cartdes de meméria SDXC*'* S5u0"
X
*1  Cartdes de memoria em conformidade com as normas SD. Contudo, néo foi verificado se todos
os cartdes de memdria funcionam com a camara.
*2  Os cartdes de memoria UHS-I também sao compativeis.

(UL
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OO de memodria

1 2 3

Abra a tampa do Ao inserir Ao remover Ao inserir o cartédo
compartimento do | a bateria: a bateria: de memoria:
cartédo de memoria/
da bateria.




VO
000

Ao remover
o cartdo de
memoria:

Inserir/Remover a bateria e o cartdo
de memoria

4

Feche a tampa do
compartimento do
cartdo de memoria/
da bateria.

(4)
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1

Ligue a camara.

0
Ll

e A
T

Definir a data, a hora e o fuso horario

2

Aceda ao ecrd
de menu.

8

o Botao MENU

3

/

 Botdes 4P —

%1 — botio &

@

botdes M/ —

[Data/Hora/Zona] —

botao @)

(4)
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3

Defina o fuso

Definir a data, a hora e o fuso horario

4

Defina a data

horario. e a hora.
TiEmED P i TR
Fuso horério 409:00 02/02/2018 10:10:00 02/02/2018 10:10:00 (02/0212018)
o). ) ||| =, o o). ot (1)) o0
‘mmvdd/aa Paris. 201:00 ‘mm/dd/aa
e v (oo ||| o 0200 (| ) s
oK Cancelar oK Cancelar v |[a (3 Cancelar
© Botdes 4P para ® Botao & © Botes A/ W para | @ Botdes 4P para
escolher uma opgdo navegar — botio navegar — botio
— botéo & — botdes 4P para | —> botdes A/¥

escolher [OK] —

botao &)

para ajustar —

botao &)

(4)
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@0 (5

DataHoraZona
(02102/2018)
02].[02].12018] [10):[10': 00
mm/ddiaa

%/ Londres

oK Cancelar

© Botdes 4P para
escolher [OK] —

botao &)
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000

1

Aceda ao ecrd
de menu.

R0
H
8y

o Botao MENU

Definir o idioma de apresentacao

(UL

2

Defina o idioma
de visualizag&o.

Definicdes da funcio English Cestina E
N Deutsch Magyar
Sl ‘Modo Eco off Francais Tiéng Viét
Configurar definicdes da cémara: sem Poupar Energia Nederlands =3
fios, brilno ecrs, formato cartao, etc Brilho apres. o,:m,.;,.‘ra_‘;z Pun:‘a‘:‘s:és RTuur:\ir;a
O w M tona® raigts e —ru— [
ok
© Botoes 4P — @ © Botoes A/ /4Pp
%1 — botio & botdes A&/¥ — para escolher uma
[IdiomaC3s] opgio
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1

Certifique-se de
que a camara esta
desligada.

2

Retire a tampa da
objetiva e a tampa
do corpo.

Colocar uma objetiva

3

Coloque
a objetiva.

(UL

4

Retire a tampa da
frente da objetiva.
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5

Prepare-se para
disparar.

Colocar uma objetiva

© Prima (1) a medida
que roda (2)
ligeiramente e, em
seguida, solte (1).

© Rode (2) um pouco
mais até clicar.

© Amplie ou reduza
aimagem antes
efetuar a focagem.

(UL
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1

Certifique-se de
que a camara esta
desligada.

Retirar uma objetiva

2

Retire a objetiva.

© Prima (1) a medida
que roda a objetiva
na diregéo (2) até
parar.

© Retire a objetiva na

direcao ilustrada (3).

(UL

3

Coloque a tampa
da objetiva
€ a tampa do corpo.




VOO Colocar as objetivas EF e EF-S
@000

1

Certifique-se de
que a camara esta
desligada.

2

Retire a tampa da
objetiva e a tampa
do corpo.

3

Coloque um
adaptador opcional
para a objetiva.

Objetivas

4

Coloque
0 adaptador
na camara.

~_ Cay,

(1)“'

@5
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1

Certifique-se de
que a camara esta
desligada.

2

Retire
0 adaptador.

© Prima (1) a medida
que roda o adaptador
na direcéo (2) até
parar.

© Retire a objetiva na
direcdo ilustrada (3).

Retirar as objetivas EF e EF-S

3

Retire a objetiva.

A

© Deslize (1) a medida
que roda a objetiva
na direcéo (2) até
parar.

© Retire a objetiva na
direcdo ilustrada (3).

(UL

4

Coloque a tampa
da objetiva
€ a tampa do corpo.



VOO Utilizar um tripé com a objetiva EF
000 ou EF-S

1

Cologue o suporte
do tripé no
adaptador.

2

Coloque o tripé na
ranhura do suporte
de tripé.

@5
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©LoX¢ B da objetiva EF ou EF-S o

STABILIZER
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Segurar na camara

VO
000



Nocbes basicas sobre a camara

(4)
©

Experimentar a camara € Nomes dos componentes

Modos de disparo

Ajustar o angulo do ecra Molduras no ecra de disparo Opcdes de visualizagao
de disparo



Definigbesda funcao

Seeconarpasta

Definigbes do G

Opcdes de visualizagao Utilizar o ecra de menu

de reprodugdo rapido

{
A
3 -
Introduzir carateres Apresentacdo do indicador Operagdes tateis €

(UL



ViOlo) Nocbes basicas sobre a camara

@ @ o Experimentar a camara

(UL

Tirar fotografias (Cena Gravar filmes (Cena Visualizar fotografias
inteligente auto) inteligente auto)

Visualizar filmes Apagar imagens



Experimentar a cdmara
Tirar fotografias (Cena inteligente auto)

o motivo e as condigdes de disparo.

© Para selegao totalmente automatica de definicdes ideais
para cenas especificas, basta deixar a cdmara determinar

© Sao apresentadas molduras em volta dos rostos e motivos

que foram detetados, indicando que estéo focados.

(UL

1 2

Ligue a camara. Defina 0 modo.

© Defina 0 modo de
disparo — botao &

;| @ (1) icone de cena

© (2) Namero restante
de disparos

|| @ (3) Tempo de

gravagao restante



Experimentar a cdmara
Tirar fotografias (Cena inteligente auto)

(UL

© Para selegao totalmente automatica de definicdes ideais
para cenas especificas, basta deixar a cdmara determinar
o motivo e as condigdes de disparo.

© Sao apresentadas molduras em volta dos rostos e motivos
que foram detetados, indicando que estéo focados.

3 4

Amplie ou reduza, Foque o motivo.
conforme necessario.
© Prima o botao
do obturador
suavemente.
© A camara emite
dois avisos sonoros

depois de focar.

© E apresentado um
ponto AF a volta das
posicdes focadas.
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Experimentar a cdmara
Tirar fotografias (Cena inteligente auto)

© Para selegao totalmente automatica de definicdes ideais
para cenas especificas, basta deixar a cdmara determinar
o motivo e as condigdes de disparo.

© Sao apresentadas molduras em volta dos rostos e motivos
que foram detetados, indicando que estéo focados.

5

Levante o flash,
conforme necessario.

6

Dispare.

© Depois de
disparar, aimagem
é apresentada
durante cerca de
dois segundos.

© Mesmo quando
a fotografia esta
apresentada, pode
tirar outra fotografia
premindo novamente
0 botao do obturador
até meio.

(UL



Experimentar a cdmara
Gravar filmes (Cena inteligente auto)

o motivo e as condigdes de disparo.

© Para selegao totalmente automatica de definicdes ideais
para cenas especificas, basta deixar a cdmara determinar

© Sao apresentadas molduras em volta dos rostos e motivos

que foram detetados, indicando que estéo focados.

1 2

Ligue a camara. Defina 0 modo.

© Defina 0 modo de

disparo — botao (&)

y|® (1) fcone de cena

® (2) Numero restante
de disparos

© (3) Tempo de
gravacao restante

(UL
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Experimentar a cdmara
Gravar filmes (Cena inteligente auto)

(UL

© Para selegao totalmente automatica de definicdes ideais
para cenas especificas, basta deixar a cdmara determinar

o motivo e as condigdes de disparo.

© Sao apresentadas molduras em volta dos rostos e motivos
que foram detetados, indicando que estéo focados.

Amplie ou reduza,
conforme
necessario.

4

Inicie a gravacéo.

1| ® S&o apresentadas
molduras & volta dos

rostos detetados que
estédo a ser focados.



VOQ
000

Experimentar a cdmara
Gravar filmes (Cena inteligente auto)

© Para selegao totalmente automatica de definicdes ideais
para cenas especificas, basta deixar a cdmara determinar
o motivo e as condigdes de disparo.

© Sao apresentadas molduras em volta dos rostos e motivos
que foram detetados, indicando que estéo focados.

(UL

5

Pare a gravagao.




VOQ
000

1

Defina
a visualizagdo
para reproducéo.

q

(UL

Experimentar a cdmara
Visualizar fotografias

2

Procure as suas
imagens.

© Botao ¢ Imagem
anterior

® Botdo p: Imagem
seguinte




VOQ
000

1

Defina

a visualizagdo

para reproducéo.
\ \M = n{

2@ |

<80

2

Procure as suas
imagens.

© Botio 4 Imagem
anterior

® Botdo p: Imagem
seguinte

Experimentar a cdmara
Visualizar filmes

© Os filmes estéo
identificados com

(UL

3

Reproduza o filme.

© Botédo 4 Apresentar
o painel de
reproducéo de filmes



VOQ
000

Experimentar a cdmara
Visualizar filmes

4

Ajuste o volume.
A

4
)8

V-

(UL



VOQ
000

1

Defina
a visualizagdo
para reproducéo.

el
“\HL‘\

\H@B@j

2

Procure as suas
imagens.

© Botio 4 Imagem
anterior

® Botdo p: Imagem
seguinte

Experimentar a cdmara
Apagar imagens

(UL

® Botdes 4P —
[Apagar]



VOQ Nomes dos componentes
NN ) Parte dianteira

7 ®)M0)1(12)  (13) Simbolo
N.° Nome neste
manual

(4)
©

(1) |Botéo do obturador

(2) |Seletor principal S
) indice de montagem
da objetiva EF-M

4) |Punho

5) |Contactos

Encaixe da objetiva

Botéo de filme

Interruptor ON/OFF

Seletor de modos

4
(24) (25) (26)




VOQ
000

)

Parte dianteira

@)e)10)(1(12)  (13)

Nomes dos componentes

(21)
(22)

= (23)

4
(24) (25) (26)

Simbolo
N.° Nome neste
manual
(10) | Botao multifungdes M-Fn
(11) |Flash
(12) [Microfone
(13) |Marca de plano focal =~
(14) |Encaixe da correia
(15) |Luz
Terminal IN de microfone
(16)
externo
(17) | Tampa do terminal
(18) |Marca N N

(4)
©




VOQ
000

)

(8)(9)(10)(11)(12)

(13)

Nomes dos componentes
Parte dianteira

Nome

Simbolo
neste
manual

Botéo de desprendimento
da objetiva

Pino de fixagdo da objetiva

Regulador de ajuste dioptrico

Altifalante

4
(24) (25) (26)

Tampa do terminal
do acoplador CC

Numero de série
(numero de corpo)

Entrada para tripé

Tampa do compartimento do
cartdo de memoéria/da bateria

(4)
©




9O
00

()

©
¥

Nomes dos componentes

Parte traseira

@@ ©
2

&

(15)
(10) C 216)
(11)—M6\ ) (17)

N 218)

(12— (19)

Nome

Simbolo
neste
manual

Ecra/Painel de ecra tatil

Visor

Sapata para acessorios

Contactos de sincronizagéo
do flash

Indicador

=

Encaixe da correia

3

Terminal digital

=

Terminal HDMI™

Botéo Wi-Fi

(D)

(4)
©




VOQ
000

() (3)@4) (5)

L J

(1) 1

|

ey (7)
oy (8)
()

@r—(13)
@, —(14)

j (15)

(10) j C 216)
e\ (

(11) HM\T/'/ 17)

= (18)

(12— (19)

omes dos componentes
Parte traseira

o2 (6)

Simbolo
Nome neste
manual
Botéo Controlo rapido/ @

Definigao

Focagem automética/
Focagem manual/
Botéo esquerdo

Botéo de reprodugdo

Bot&o Bloqueio AE
Reprodugao: Ampliar

Botao Selecao de ponto AF
Reprodugo: Indice remissivo

Botdo Informagdes

INFO

Botdo Compensacéo de
exposicao/Para cima

(UL




Nomes dos componentes

Nome

Simbolo
neste
manual

Botéo Flash/Para a direita

4

Botdo Apagar imagem
individual/Para baixo

v

Botéo de menu

MENU

>

N

t

fg

©

(

(4)
©




VOQ Nomes dos componentes

NN ) Objetiva

Nome

Anel de focagem

Encaixe da cobertura

Rosca de montagem no filtro

Interruptor de retragéo da objetiva

indice de montagem da objetiva

Anel de zoom

indice de retragéo da objetiva

indice da posigao de zoom

Contactos

(UL



Nl
= K
© Ligar: [ON]
© Desligar: [OFF]

@5



ViOlo) Botao do obturador
00

Prima até meio
(prima levemente
para focar).

N
° A cémara emite dois
sinais sonoros.

2

Prima até ao fim
(a partir da posigao
intermédia, prima
completamente
para disparar).

/—\X
° A camara dispara.

(UL



VOQ Visor
000

1 2

Alterne entre Ajuste a dioptria.
modos de
visualizagéo.

(UL

© Para utilizar o visor,
ative-o segurando-o
perto do olho.

ﬁ/

© Ajuste-a com o ecrd
aberto.




VOQ
000

Modos de disparo

Utilize o seletor de modos para aceder a cada modo de disparo.

(4)
©

N© Modo Funcéo Simbolo neste
: ¢ manual
Modo Cena inteligente Elljgranr;ﬁtg;ag:te
o , + g
0 auto/Mp .do Hibrido definigdes determinadas Ee
automatico A
pela cdmara.
Disparo com as defini¢ées
(2) |Modo Cena especial ~|ideais para cenas SCN
especificas.
Disparo com uma
(3) [Modo Filtros criativos diversidade de efeitos Q
adicionais.




VOQ
000

Modos de disparo

Utilize o seletor de modos para aceder a cada modo de disparo.

Simbolo neste

N.° Modo Fungéo
manual
(4) |Modo Gravagéo de filme |Para gravagéo de filme. ‘.
Disparo numa diversidade
(5) |Modos P, Tv,Ave M de formas, com as suas P/TV/
Avii

definigdes preferidas.

(UL




VOQ
000

Ajustar o angulo do ecra

© Na diregéo (1): O ecrd abre até 180°.
© Na diregéo (2): O ecra roda até 180°.
© (3): Incline o ecra para a frente para o fechar.

(UL



VOQ
000

Moldura branca

Molduras no ecra de disparo

Moldura verde

Moldura azul

Moldura laranja

o £ apresentada
a volta do motivo ou
do rosto da pessoa
que é detetado como
motivo principal.

© E apresentada depois
de a camara efetuar
a focagem ao premir
0 botao do obturador
até meio.

® E apresentada
amedida que
a camara continua
a focar motivos em
movimento. E também
apresentada enquanto
premir o botdo do
obturador até meio.

® E apresentada
se a camara ndo
conseguir efetuar
a focagem ao premir
0 botao do obturador
até meio.

(UL



Informagdes
de disparo 1

Informagdes
de disparo 2

Sem

apresentagéo
de informagdes

Ecra de
informacdes de
controlo rapido

(UL

1

Alterne entre
modos de
visualizagdo.

N6
“ W ’
| 1&

- =

d
|

/



VOQ
000

Sem apresentacao
de informacdes

Opgoes de visualizagédo de reproducao

Apresentacéo de
informagdes 1 (resumo)

Apresentagéo de
informagdes 2 (detalhes)

Apresentagéo de
informagdes 3 (detalhes)

(4)
©

1

Alterne entre
0s modos de
visualizagéo
‘ U Htuw ‘
LOI ‘ ‘
U/
J | @) 0
Jsg) I
N~ |/

~ I



VOQ
000

1

Aceda ao ecrd
de definigao.

7R
\\Er.\t S?" 5

Utilizar o ecra de controlo rapido

© (1) ltens de defini¢éo
© (2) Opcoes de
definicdo

2

Escolh:
de defi

4
@
O

a o item
nigao.

A

V-

3

Escolha a opgéo
de definigao.

(4)
©




VOQ
000

© Para definir itens com
aetiqueta [[[INFeN.

prima o botao [NFO.
© Para definir itens com

a etiqueta [,
prima o botao [-=].

© Para definir itens com
a etiqueta [P,
rode o seletor Pl

Utilizar o ecra de controlo rapido

(UL

4

Confirme a sua
escolha e saia.




VOO Utilizar o ecra de menu
@ @ o (Quando definido como [E¥s] — [Visualizagdo menu] — [Com guial)

1

Aceda ao ecrd
de menu.

©

L

2

Escolha um
separador
principal.

(4)
©




VOQ
000

© (1) Separador
principal
© (2) Separador
secundario
© (3) Itens de definigdo
© (4) Opcoes de
definigdo

3

Escolha um
separador
secundario.

Utilizar o ecra de menu
(Quando definido como [€¥s] — [Visualizagao menu] — [Com guia])

4

Escolha o item
de defini¢ao.

)
o
V-

© Alguns itens s&o
selecionados com o0s
botdes /¥ num
ecra diferente, depois
de premir o botao (&)
inicialmente.

(4)
©




VOQ
000

5

Escolha a opgéo
de definigao.

/79

LHERD
Q)

Utilizar o ecrd de menu 4

(Quando definido como [€¥s] — [Visualizagao menu] — [Com guia]) 9

6

Confirme a sua
escolha e saia.

7

Volte ao ecra
de disparo.

® ) J

® Prima o botao
MENU para
regressar ao ecra no
passo 2 e prima-o de
novo para voltar ao
ecré de disparo.



VOQ
000

Introduzir carateres

Introduzir Mover o cursor Alternar entre Eliminar carateres
carateres 0s modos de
introdugao
abc [EEEE abc [CEINES =]
5 e} 36 363
q|wileflr|t|y|uflt|o]lr q|lwlef/r|t|y|uflfo]lp q\wilef/r|t|y|uflfo]lp aj|wjleflr](t)y]{ujt]le]le
als|la](f]lof(n]li]k]? als|la](f]lof(n]li]k] als|la][f]lof(n]{i]k]? als|la]lf]lofn]{i]k]
=) % [)v b o] [0 | |@) = (x/[c) v o] [n | m (0| (@) =[x [c] v (o) ) | (D || @ =) x [] v (b [
B | | | & () ot | | (@) ) () e || (D (&) e
© Toque num carater | ® Toque em [C/[]. | @ [4M): Alterne para | @ Toque em [l
mailsculas

para o introduzir.

® [{™]: Alterne para
numeros ou simbolos

(4)
©




VOQ

000

Introduzir quebras | Confirmar entrada
de linha
abc F=E=

3163
allw|le|[r] t]ly/ulli]lo]lp

a|(s]{d]{f]{a][nr](1][x][1

@ 2)[x[][v][b)[n|[m(250)

Foi selecionado [OK].
0 ecra de config serd fechado
depois de salvar txt inserido.

m|—|@ Cancelar oK

© Toque em [¢J]. © Toque em [TV
e depois toque
em [OK].

Introduzir carateres

Voltar ao ecréd
anterior

©

[t
=407

=/

(UL



VOO Apresentacdo do indicador

000

A apresentagéo do indicador varia consoante o estado da camara.

Cor Estado Estado da cdmara
© Agravar fotografias no
On cartdo de memoria ou a ler
fotografias a partir do cartéo
Intermitente | @ Ligada a um computador
Verde | lento © Apresentacao desligada
© Agravar filmes no cartdo
) de memoria ou a ler filmes
Intermitente

a partir do cartdo
© Atransmitir via Wi-Fi

(UL



VOO0
000

Nocbes basicas sobre a camara
Operagdes tateis

Ecré de controlo rapido MENU Reprodugéo

(UL



VOQ
000

Aceder ao ecrd
de defini¢ao

 Toque em [[&]].

Operacoes tateis
Ecra de controlo rapido

Configurar
acamara

© Toque num item
de definicao (1) —
opgao (2).

Alternar ecras

© Para itens identificados | ® Toque em [))].

com [IN[Z®]], toque
EIINFOIR

© Para itens identificados
com [T, toque
ELIMENUIS

© Para itens identificados
com , toque
em [0

Voltar ao ecra
anterior

olw]a

(4)
©




VOQ Operacoes tateis
@ @ o Ecré de controlo rapido

Ajustar quantidades
em barras.

® Toque ou arraste

abarra.

(UL



VOQ
000

Operacoes tateis

MENU

Configurar Voltar ao ecrd Adicionar/remover | Em vez de premir
a camara anterior marcas de o botao INFO
verificagéo
s i e
@) (Z)W,‘ e ot - o
= Nivel Alta v2 7 Todos os dados serdo perdidos!
C B ==
160 ¥R utilizados 29.7GB
) d C=m)
oK Cancelar Cancelar oK
® Toque num separador | ® Toque em © Toque numa caixa | ® Toque em [[IN[Z®)].
principal (1) — IMENUnB)S de verificago.

separador
secundario (2) —
item de definicéo (3)
— 0pgao (4).

(4)
©




VOQ
000

Em vez de premir

Operacoes tateis
MENU

Em vez de premir

o botao MENU o botdo &
o FPn1:Exposicio (7], ] || _Qual imagem
Expansio 50 AL 24M 600014000 [ 929]
coesatvado - =
1:Ativado
[]em
e &
& e
it
o Toque em [IANY)1. | @ Toque em (NN

(UL



VOQ
000

Visualizar imagens
individualmente

© Imagem seguinte:
Arraste para
a esquerda

© Imagem anterior:
Arraste para a direita

Operacoes tateis

Reproducédo

Reproduzir filmes

© Reproduzir:
Toque em [@]

Operagdes
durante filmes

© Parar: Toque no ecra
© Retomar: Toque
em [P

© Ajuste o volume:
Toque em [s))]

Mudar para
visualizagao
do indice

(UL




VOQ
000

Apresentar menos
imagens

Operacoes tateis

Reprodugéo

Ampliar imagens

© Faca rapidamente
um duplo toque.

Reduzir imagens
ampliadas

© Restaurar o tamanho
original: Toque

em [9)]

(UL



VOO0 Disparo
@00

Modo automatico

Efeitos de imagens
(Filtros criativos)
Funcionalidades convenientes

Cenas especificas
(Cena especial)

Modo manual

Efeitos de imagens
(Auxiliar criativo)

Gravar filmes no modo de filme

Tirar fotografias (Cena
inteligente auto)

Gravar filmes (Cena
inteligente auto)

Modo hibrido automatico

(UL



Modo hibrido automatico g

Pode fazer um filme curto sobre o dia apenas tirando fotografias.
Antes de cada disparo, a cdmara grava clips de 2 a 4 segundos
das cenas, que posteriormente s@o combinados num proélogo

de filme.

1

Defina 0 modo
de disparo.

© Modo ¢E —

botao (&)

2

Componha
0 enquadramento
e dispare.




VOO0 Disparo
@00

Modo automético

4]
©

Efeitos de imagens
(Cena especial) (Auxiliar criativo)

Modo manual Gravar filmes no modo de filme

5

Efeitos de imagens
(Filtros criativos)

Funcionalidades convenientes

<

4T
&ax Autorretrato R Retrato M Pele Suave
W— W
.
] PN
- . .
AA Paisagem & Desporto &, Grande plano

2




9O Disparo
@00

Modo automético

Efeitos de imagens
(Filtros criativos)
Funcionalidades convenientes

&% Controlo de Contraluz HDR

(Cena especial)
Modo manual

Efeitos de imagens
(Auxiliar criativo)

Gravar filmes no modo de filme

7= Panning

E Modo silencioso

Cena Noturna Portati

(U 1>)



YO0

AV Retrato

Cenas especificas (Cena especial)

Capte os motivos que se destacam contra um fundo desfocado,
com um tom de pele suave e um cabelo claro.

(UL

1

Defina 0 modo
de disparo.

oModo SCN—
botao @)

fny  Em retratos. Fundos sio
motivos realgados.
Suaviza tom da pele e cabelo.

© Botoes &/ —

8] — botso @

2

Dispare.




43

& Autorretrato

N <
M Pele Suave

B —
~

%A Paisagem

Cenas especificas (Cena especial) Q

Para autorretratos, o processamento de imagens personalizavel
inclui o alisamento da pele, além do ajuste de brilho e fundo para
que se destaque.

Processa imagens para tornar o aspeto da pele mais suave.

Capte paisagens amplas ou cenas semelhantes com focagem
nitida de perto a longe, reproduzindo céus azuis e prados
verdejantes em cores vividas.



YO0
000

% Desporto
‘ Y

B

N

&, Grande plano

[
¥4 Comida

Cenas especificas (Cena especial) Q

Dispare continuamente enquanto a camara continua a focar os
motivos em movimento.

Capte grandes planos de flores ou de objetos pequenos para
o0s mostrar ampliados nas suas fotografias.

Ajuste as tonalidades de cor para tornar o aspeto da comida
fresco e vibrante.



YO0

. oW ™
Cena Noturna
Portatil

I

|

&% Controlo de
Contraluz HDR

/
E Modo silencioso

Cenas especificas (Cena especial)

Tire belas fotografias de cenas noturnas ou retratos com cenarios
noturnos de fundo.

Séo captadas trés imagens consecutivas com diferentes niveis
de brilho de cada vez que dispara e a cdmara combina areas da
imagem com brilho ideal a fim de criar uma imagem Unica.

Este modo pode evitar realces esbatidos e reduzir a perda de
detalhes nas sombras que tendem a ocorrer em fotografias com
&reas de imagem claras e escuras.

Capte cenas tranquilas sem a emisséo de sons do obturador ou
outros sons de funcionamento.

(4)
©



YO0
000

ﬁ Panning

Captar motivos contra fundos em

movimento

Com o efeito de panning, pode desfocar o fundo para transmitir

uma sensagéo de velocidade.

Cologue uma objetiva compativel com o modo [¥] para reduzir

a desfocagem dos motivos e manté-los nitidos.

(4)
©

1

Defina 0 modo
de disparo.

®Modo SC N —
botao @)

A Panning
4 Detne utom. voc docburar
9. Mantém as imgs mais
s com abjtva compatvel

© Botdes &/ —
[@>] — botao @

2

Dispare.

© Antes de disparar,
prima o bot&o do
obturador até meio
enquanto move
a camara de modo
a que acompanhe
0 motivo.




Captar motivos contra fundos em (4)
movimento (5

Com o efeito de panning, pode desfocar o fundo para transmitir
uma sensagéo de velocidade.

Cologue uma objetiva compativel com o modo [¥] para reduzir
a desfocagem dos motivos e manté-los nitidos.

© Mantenha o motivo | ® Mesmo depois de
em movimento na ter premido o botdo
moldura apresentada |  do obturador
e prima o botdo do completamente,
obturador até ao fim. | continue mover
a camara para

acompanhar
0 motivo.




VOO0 Disparo
@00

Modo automético Cenas especificas Efeitos de imagens
(Cena especial) (Auxiliar criativo)
Efeitos de imagens Modo manual Gravar filmes no modo de filme

(Filtros criativos)
Funcionalidades convenientes

== NN

Captar imagens com os seus
efeitos favoritos

(UL



YO0 Captar imagens com os seus efeitos (4)
00 favoritos

Capte imagens com os seus efeitos preferidos no modo (&%,
ajustando a desfocagem de fundo, o brilho ou outras opgdes.

Para uma configuragéo facil, escolha as predefini¢des guardadas
na camara.

1 2 3
Defina 0 modo Aceda ao ecrd
de disparo. de definigao.

Escolha o item
de definigao.

© Botoes 4P — ® Botoes 4P —

botédo botédo




Captar imagens com os seus efeitos
favoritos

Capte imagens com os seus efeitos preferidos no modo (&%,
ajustando a desfocagem de fundo, o brilho ou outras opgdes.
Para uma configuragéo facil, escolha as predefini¢des guardadas
na camara.

(UL

4

Dispare.




VOO0 Disparo
@00

Modo automatico Cenas especificas Efeitos de imagens
(Cena especial) (Auxiliar criativo)
Efeitos de imagens Modo manual Gravar filmes no modo de filme

(UL

(F iativos)
Funcionalidades convenientes

ko~

EL, P/B granulado ® Foco suave &3 Efeito olho de peixe
" (®
il
<2 Efeito pintura a agua (3 Efeito de camara 28, Efeito miniatura
de brincar

2



VOO0 Disparo
@00

Modo automético

Efeitos de imagens

(F iativos)
Funcionalidades convenientes

Cenas especificas
(Cena especial)

Modo manual

Efeitos de imagens
(Auxiliar criativo)

Gravar filmes no modo de filme

ok Arte HDR normal

Syor Arte HDR relevo

Sovon Arte HDR vivido

ok Arte HDR forte

(UL



YO0
000

Bl P/B granulado

Efeitos de imagens (Filtros criativos)

Tire fotografias monocromaticas com um toque realista e rustico.

(4)
©

1

Defina 0 modo
de disparo.

© Modo @ —

botédo

A pBgranulado

E Imagens s30 processadas
o/ crar imag a preto
ebranco granuiado

a
) r
<
© Botdes &/ —

HL] — botao &

[ ok ]

2

Ajuste o nivel
de efeito.

7
(@
®

5 )

Ajustarnivel do efeito




viola) Efeitos de imagens (Filtros criativos) 4)
00

Tire fotografias monocromaticas com um toque realista e ristico.

B, P/B granulado

3

Dispare.

© Botoes &/ —

[Nivel efeito do filtro]
e dp |

botao &)




YO0 Efeitos de imagens (Filtros criativos)
000

(UL

Capte imagens como se um filtro de foco suave estivesse
colocado na camara.

® Foco suave

Permite captar imagens com o efeito de distor¢do de uma
objetiva olho de peixe.

&) Efeito olho de peixe

Suavize as cores para obter fotografias semelhantes a aguarelas.

|l S
42 Efeito pintura
adagua



YO0
000

* %
-
() Efeito de camara
de brincar

S or Arte HDR normal

nor Arte HDR vivido

Efeitos de imagens (Filtros criativos) (4)

Capte imagens como se fotografias tiradas com uma camara de
brinquedo através do efeito de vinheta (cantos da imagem mais
escuros e desfocados) e no geral modificagdo das cores.

Adicione um efeito de modo a que as imagens se paregam com
pinturas de baixo contraste com tons opacos.

Adicione um efeito de modo a que as imagens se parecam com
ilustragdes vividas.



Efeitos de imagens (Filtros criativos) (4)

Adicione um efeito de modo a que as imagens se paregam
com pinturas a dleo, com areas acentuadas.

Adicione um efeito de modo a que as imagens se paregam
com fotografias antigas e desbotadas, com areas acentuadas
e ambiéncia escura.

Syor Arte HDR relevo




VIO Citros criativos (Efeito miniatura)
OX XY

(UL

Cria o efeito de um modelo em miniatura, desfocando areas
da imagem fora de uma area selecionada.

&8, Efeito miniatura

1

Defina 0 modo
de disparo.

© Modo Q - = Efeito minatura © Botoes &/ —
botdo (&) S 28] — botdo @




VIO Citros criativos (Efeito miniatura)

000

Cria o efeito de um modelo em miniatura, desfocando areas
da imagem fora de uma area selecionada.

&8, Efeito miniatura

(UL

2

Escolha a posi¢éo
a manter focada
e a area a ndo

desfocar
© Mover a moldura:

Botao [-E] —

Botbes /¥




VIO Citros criativos (Efeito miniatura)
OX XY

(UL

Cria o efeito de um modelo em miniatura, desfocando areas
da imagem fora de uma area selecionada.

&8, Efeito miniatura

3 4

Volte ao ecra Dispare.
de disparo.

© Mover o ponto AF:

botdo [-5-] —
botdes A/ /4P




9O Disparo (4)
@00 (5)

Modo automatico Cenas especificas Efeitos de imagens
(Cena especial) (Auxiliar criativo)

Modo manual Gravar filmes no modo de filme

Configurar o disparo num Brilho da imagem € Funcionalidades
Unico ecra de imagem o

Efeitos de imagens
(Filtros criativos)
Funcionalidades convenientes

L R T : \
Focagem o Alterar as definicdes do modo Flash o
de estabilizagdo



VOO0
Q000

Disparo

Modo automatico Cenas especificas Efeitos de imagens

Efeitos de imagen
(Filtros criativos)

(Cena especial) (Auxiliar criativo)

Modo manual Gravar filmes no modo de filme

S

Funcionalidades convenientes

Aberturas e velocidat
especificas do obturad

*o

]

Q
o

G o

00

des Personalizar a camara €

Ol'o

(UL



YO0
000

0 ecra de informagdes de controlo rapido fornece um acesso

Configurar o disparo num unico ecra

de ecra Unico a uma variedade de definigdes de disparo.

(UL

1

Defina 0 modo
de disparo.

o Modo P —

botdo

2

Aceda a 0 ecra de
informagdes de
controlo rapido.
U
N \‘ e,
U// @ Kﬁ
\

J \H )r\

® Primao botaoINFO

algumas vezes.

®Botao &

3

Escolha uma
funcéo.




9O
000

Configurar o disparo num unico ecra (4)

0 ecra de informagdes de controlo rapido fornece um acesso
de ecra Unico a uma variedade de definigdes de disparo.

Configure
a camara.

Comp.

Mais escura
3.2.1.0

&=

m

© Botdes 4P ou seletor

P para ajustar

© Botdes 4 ou botdo

INFO para ajustar

© Botdes 4 ou botdo
para ajustar

[EEB Limpar tudo)




YO0 Configurar o disparo num unico ecra (4)
000 5]

0 ecra de informagdes de controlo rapido fornece um acesso
de ecra Unico a uma variedade de definigdes de disparo.

© Botoes A/ /4p
ou seletor G

para ajustar



YO0 Disparo A)
@ @ o Brilho da imagem 9
Modo automatico

Cenas especificas Efeitos de imagens
(Cena especial) (Auxiliar criativo)

Modo manual Gravar filmes no modo de filme

Efeitos de imagens
(Filtros criativos)
Funcionalidades convenientes

Ajustar o brilho da imagem

Bracketing com exposicao Bloguear o brilho da imagem/
(Compensagao de exposicao) automatica (Disparo AEB) exposicéo (Blogueio AE)

WD
Wsoaio ey

preer )
o

3 -
a0 5

Max 25600

Alterar a velocidade ISO Ajustar as definicdes de ISO Alterar o método de medicdo
automético



YO0 Disparo
@ @ o Brilho da imagem

Modo automético Cenas especificas Efeitos de imagens
(Cena especial) (Auxiliar criativo)
Efeitos de imagens Modo manual Gravar filmes no modo de filme
(Filtros criativos)

Funcionalidades convenientes

4

>
Corrigir o brilho e o contraste Captar motivos claros Desativar a simulagéo
automaticamente (Otimizar luz (Prioridade de tom de de exposicao
automatica) destaque)

(U 1>)



Definir em
direcao a -

Ajustar o brilho da imagem

(Compensagéao de exposi¢ao)

Definir em
diregaoa +

A exposicéo padrdo

& ajustavel em incrementos
de 1/3 paragens, num
intervalo de -3 a +3.

(UL

1

Defina 0 modo
de disparo.

2

Configure

a camara.

o Seletor P

3

Componha
o0 enquadramento
e dispare.




Bracketing com exposi¢cao automatica
(Disparo AEB)

Séo captadas trés imagens com niveis diferentes
de exposicéo de cada vez que disparar. A largura
do bracketing é ajustavel em incrementos de

= 1/3 pontos num intervalo de +2 pontos, centrada
no nivel de compensagéo de exposicéo.

Subexposicao Sobre-exposicao

(4)
©

1 2 3

Defina 0 modo Aceda ao ecréd Configure
de disparo. de menu. a camara.

H % R .Egnzg.;p./AEB]
OI)

2P A s
) & ~~J)| de exposicdo:
R

ool || botGes 4P

Voo P o BotzoMENU — AEB: seletor g
botao @) ¥ — botio &




YO0
000

il

Sem o blogueio AE

Bloqueio AE

Bloquear o brilho da imagem/exposi¢cao
(Bloqueio AE)

Antes de disparar, pode bloguear a exposi¢ao
ou pode especificar a focagem e a exposi¢ao
separadamente.

(4)
©

1

Defina 0 modo
de disparo.

o Modo P —
botao

2

Bloqueie
a exposicéo.

© E apresentado [ ]
€ a exposicéo
é blogueada.

3

Componha
o0 enquadramento
e dispare.




YO0
000

Alterar a velocidade ISO

(UL

Escolha [AUTO] para que a definigdo de velocidade
ISO se adapte automaticamente a cena € modo de
disparo ou ajuste a velocidade ISO, adequando-a
ao que estiver a captar. Os valores mais altos
aumentam a velocidade ISO, enquanto os mais

baixos diminuem-na.

Defina 0 modo
de disparo.

®Modo P —

botao @)

Aceda a barra da

© Toque em

(KOIAUTOL

3

Configure
a camara.

© Botbes {l}



Ajustar as definicdes de ISO automatico

(UL

Pode limitar a definicdo de velocidade ISO
maxima automaticamente.

Definigao
maxima baixa

Definicao
méxima alta

1 2 3
Defina 0 modo
de disparo.

Aceda ao ecrd

Configure
de menu.

a camara.
M m/ T oy —
| ” @ { @ (T [0 Def.

J J h Neczo
J GE

velocidade ISO] —
Max:3200
b Mix:6400 [ISO auto] —
Max:12800
o ModoP — o Botao MENU —
botao @) (9] — botdo &

Max:25600

escolher uma opgéo




YO Alterar o método de medigao
00

Escolha a forma como a camara determina o brilho.

(UL

1 2 3

Defina 0 modo Aceda ao ecréd Configure
de disparo. de definigao. a camara.

® Modo P — ® [&]] — escolher
botao @) uma opgao




Corrigir o brilho e o contraste
automaticamente (Otimizar luz automatica)

-

(UL

>
Desativar Padréo Alta
Defina 0 modo Aceda ao ecrd Configure

de disparo. de definigao. a camara.

® Modo P — o [E]j] — escolher
botao @) uma opgao




Captar motivos claros (Prioridade de tom (4)
de destaque) (5

YO0
000

1 2 3

Defina 0 modo Aceda ao ecréd Configure
de disparo. de menu. a camara.

(PRSI PN r—rerreee
@ ==
A

Melhore a gradagao em areas de imagem brilhantes para evitar
a perda de detalhe em destaques de motivos.

o Modo P — oBotaioMENU— | [if¥2] — [Prioridade

botdo & 09— botio @ | tom de destaque] —
escolher uma opgéo




Desativar a simulagédo de exposicao

As imagens séo apresentadas a um brilho que simula o brilho
real captado. Por este motivo, o brilho do ecrd também ¢é ajustado
em resposta a alteragdes na compensagao de exposigéo.

Esta funcionalidade pode ser desativada para manter o ecra

com um brilho conveniente para disparar, ndo sendo afetado
pela compensagao de exposigéo.

(UL

1 2 3

Defina 0 modo
de disparo.

o Modo P —

botao @)

Aceda ao ecrd
de menu.

eBotaoMENU —
¥ — botio &

Configure
a camara.

Definicoes de disparo

o 093] — [Simulagdo
de exp.] —
[Desativar]



9O Disparo (&)
@ @ o Funcionalidades de imagem 9

Modo automatico Cenas especificas Efeitos de imagens
(Cena especial) (Auxiliar criativo)
Efeitos de imagens Modo manual Gravar filmes no modo de filme
(Filtros criativos)

Funcionalidades convenientes

Escolher tonalidades de cores  Personalizar estilos de imagem  Guardar estilos de imagem

(Estilo de imagem) personalizados
kﬂ i‘
Captar cores naturais Personalizar o balango Corrigir o balango de brancos
(Balango de brancos) de brancos manualmente



900 Disparo (&)
@ @ o Funcionalidades de imagem 9

Modo automético Cenas especificas Efeitos de imagens
(Cena especial) (Auxiliar criativo)
Efeitos de imagens Modo manual Gravar filmes no modo de filme
(Filtros criativos)

Funcionalidades convenientes

Definir manualmente a temperatura ~ Corrigir aberragdes da lente Reduzir o ruido em disparos
da cor do balango de brancos com ISO elevado

Utilizar reduc&o de ruido Reduzir o ruido em velocidades
de multidisparo do obturador lentas



Escolher tonalidades de cores 4)
(Estilo de imagem) (5

f Escolha as definigdes de cores que exprimem
bem as cenas ou motivos.

1 2 3

Defina 0 modo Aceda ao ecréd Configure
de disparo. de definigao. a camara.

o Modo P — o [52=A]] — escolher
botao @) uma opgao




YO0 Personalizar estilos de imagem

000

Personalize os parametros de estilos de imagem, como contraste ou saturagao.

(UL

1 2 3

Defina 0 modo Aceda ao ecréd Configure
de disparo. de definigao. a camara.

o Modo P — o [52=A]] — escolha

botao @) uma opgao —

botdo INFO



YO0 Personalizar estilos de imagem

000

Personalize os parametros de estilos de imagem, como contraste ou saturagao.

(UL

© Escolher um item:

botbes M/
© Personalizar:

botdes 4P



VOO0 Guardar estilos de imagem
OO personalizados

(UL

Guarde as predefinigdes (tal como [[52=P]] ou [[Za=Ll]) que personalizou como novos
estilos. Pode criar vérios estilos de imagem com diferentes definigdes para pardmetros
como nitidez ou contraste.

1 2 3

Defina 0 modo Aceda ao ecrd Configure
de disparo. de definigao. a camara.

e

o [32=A]] — escolher

um n.° de estilo
definido pelo
utilizador —

botao INFO

%)

o Modo P —

botao @)




YO0 Guardar estilos de imagem
OO personalizados
Guarde as predefinigdes (tal como [[52=P]] ou [[Za=Ll]) que personalizou como novos

estilos. Pode criar vérios estilos de imagem com diferentes definigdes para pardmetros
como nitidez ou contraste.

(UL

© Escolher um item:
botoes /¥
© Personalizar:

botdes 4P




Captar cores naturais (4)
(Balango de brancos) (5

. A Ajustar o balango de brancos
N !/ 0/ \ / (WB) permite tornar mais
— @ @ naturais as cores das imagens

4 4 da cena que esta a captar.
Luz de dia Nublado Tungsténio

1 2 3

Defina 0 modo Aceda ao ecrd Configure
de disparo. de definigao. a camara.

® Modo P — o [ — escolher
botao @) uma opgao




YO0 Personalizar o balango de brancos
000

Carregar branco

(4)
©

Para que as cores da imagem paregam naturais com a luz
utilizada no disparo, ajuste o balango de brancos de acordo
com a fonte de luz no local em questdo. Defina o balango de
brancos com a mesma fonte de luz que ira iluminar a imagem

que pretende captar.

1

Defina 0 modo
de disparo.

o Modo P —

botao @)

2

Capte um objeto
em branco.

© Utilize um objeto em
branco simples que
preencha o ecra.

®Foque e dispare.

3

Aceda ao ecrd
de menu.

e Botso MENU—

¥ - botio &



Personalizar o balango de brancos (4)
Para que as cores da imagem paregam naturais com a luz
utilizada no disparo, ajuste o balango de brancos de acordo

com a fonte de luz no local em questdo. Defina o balango de

brancos com a mesma fonte de luz que ira iluminar a imagem
Carregar branco
que pretende captar.

4 5

Carregue os dados

Volte ao ecra
de brancos. de disparo.
=W oeicos: de diparo © Selecione a imagem
8al brancos e |2 do passo 2 —
- =
— botao @& — [OK] —
Espago de cor SRGB. -
Estio magem Auto botao &)

oy -

[WB Personalizado]




Carregar branco

Personalizar o balango de brancos (4)

Para que as cores da imagem paregam naturais com a luz
utilizada no disparo, ajuste o balango de brancos de acordo
com a fonte de luz no local em questdo. Defina o balango de
brancos com a mesma fonte de luz que ira iluminar a imagem
que pretende captar.

6

Aceda ao ecrd
de definigao.

7\
Gﬁ; s ¥ ‘

7

Configure
a camara.

00 ® )

-@-nsm:



Corrigir o balanco de brancos
manualmente

(UL

. F Pode corrigir manualmente o balango de
|/ \l// brancos. Este ajuste pode corresponder ao
— ' — 4 ' efeito da utilizagéo de um filtro de converséo da
7 77 temperatura da cor ou um filtro de compensagao
Disparo de dia Corrigido de cor a venda no mercado.

1 2 3

Defina 0 modo Aceda ao ecrd Configure
de disparo. de definigao. a camara.

o Modo P — o [T — escolha ® Ajustar:
botao @) uma opgao — botdes A/ /4P
botao INFO — botao MENU




ViOla Definir manualmente a temperatura
OX XY da cor do balango de brancos

Pode ser definido um valor que representa a temperatura da cor
do balanco de brancos.

(UL

Defina 0 modo Aceda ao ecrd Configure
de disparo. de definigao. a camara.

® Modo P — o [T} — {4 5200]
botao @) — botdo




ViOla Definir manualmente a temperatura Q
OX XY da cor do balango de brancos

Pode ser definido um valor que representa a temperatura da cor
do balanco de brancos.

© Escolher uma

temperatura de cor:
s 4p

botao MENU



YO0

: Corregéo
da iluminagéo
periférica — Desativar

da iluminagéo
periférica — Ativar

Corrigir aberragdes da lente

Corrija uma diversidade de problemas de imagens
causados pelas caracteristicas da objetiva.

(4)
©

1

Defina 0 modo
de disparo.

o Modo P —

botao @)

2

Aceda ao ecrd
de menu.

PASRY
Q'
)

3

Configure
a camara.
F:Deiinm)es de disparo
EFSOmm f/1.4 USM.
& Ratio Foto. = 3 § Corr ilum periférica o
Temno revicio 2sea Correcao distorcao OFF
a ) oFF R
= ON
‘Modo de avanco [=1-% Correcdo da difragdo
L]

I

L

eBotio MENU —

o [ID¥1] — [Corregao
aberragao da lente]

¥ — botio &

sem [R]

® Escolher um item



YO0 Corrigir aberragdes da lente (4)
F ‘ Corrija uma diversidade de problemas de imagens
causados pelas caracteristicas da objetiva.

Exemplo: Corregdo  Exemplo: Correcéo
da iluminagéo da iluminagéo
periférica — Desativar  periférica — Ativar

Corrlum periférica

EFSOmm /1.4 USM.
e
:

Desatvar

Gaog



Reduzir o ruido em disparos com
ISO elevado
Pode escolher um de 3 niveis de redugéo de ruido: [Normal],

[Elevado], [Baixo]. Esta fungdo é especialmente eficaz ao disparar
com velocidades ISO elevadas.

(UL

1 2 3

Defina 0 modo Aceda ao ecrd Configure
de disparo. de menu. a camara.

PA e
( @ Normal
U\ Reduzir ruido da imagem. Eficaz
) EM, ‘especial/a vel. IS0 elevadas.

® Modo P — oBotio MENU— | @ [I£¥5] — [Red.ruido
botdo & 03 — botio & veloc. ISO elevado] —
escolher uma opgéo




Utilizar redugéo de ruido de multidisparo

(UL

Associe automaticamente quatro imagens captadas de uma
vez para reduzir o ruido. Comparativamente a definigéo de
[Red.ruido veloc. ISO elevado] como [Elevado], esta
funcionalidade minimiza a perda de qualidade de imagem
enquanto reduz simultaneamente o ruido.

1 2 3

Defina 0 modo Aceda ao ecrd Configure
de disparo. de menu. a camara.
U// ruido veloc. 150 elva
‘ H off | [t || i ||t
J J \/‘\ Combina 4 disparos consecutivos
J (@ para criar uma img baixo ruido
® Modo P — oBotio MENU— | @ [¥5] — [Red.ruido
botdo & 03 — botio & veloc. ISO elevado]

— [y



viola) Reduzir o ruido em velocidades do 4
OEPNY ) obturador lentas

Reduza o ruido das exposigdes longas a velocidades do
obturador de um segundo ou menos.

1 2 3

Defina 0 modo Aceda ao ecrd Configure
de disparo. de menu. a camara.

) J Reducdodeuidoapicadaa
) Em imas apostasa 1 590u i

® Modo P — oBotzoMENU— | [I£5] — [Redugio
botao @) ¥ — botio & ruido de longa exp.] —
escolher uma opgdo




9O Disparo (&)
@ @ o Focagem 9

Modo automatico Cenas especificas Efeitos de imagens
(Cena especial) (Auxiliar criativo)
Efeitos de imagens Modo manual Gravar filmes no modo de filme
(Filtros criativos)

Funcionalidades convenientes

82
(R .

L |
Disparar no modo de Ajustes precisos da focagem Identificar facilmente a area
focagem manual focada (Picos MF)

Escolher o método AF Ampliar a visualizagdo para Disparar com os olhos dos
verificar a focagem individuos focados



VOO0
Q000

Disparo
Focagem

Modo automatico Cenas especificas Efeitos de imagens

Efeitos de imagens

(Filtros criativos)

(Cena especial) (Auxiliar criativo)

Modo manual Gravar filmes no modo de filme

Funcionalidades convenientes

e cnmi

Disparar com servo

AF Alterar a definicdo de focagem Escolher motivos através
de toque

(UL



YO0
000

Disparar no modo de focagem manual Q

Caso nao seja possivel focar no modo AF, utilize a focagem
manual. Para facilitar a focagem, amplie o visor.

1

Defina 0 modo
de disparo.

A

(=)

Z
5'&\)

o Modo P —

botao @)

2
Escolha [MFI.

© Objetivas EF-M:
botéo 4 —
[Focagem manual]

© Outras objetivas:
definir o interruptor
para MF

3

Ative a ampliagao.

@ Botao [-5] —
seletor Pl



YO0 Disparar no modo de focagem manual

000

{

Caso nao seja possivel focar no modo AF, utilize a focagem
manual. Para facilitar a focagem, amplie o visor.

(4)
©

4

Visualize uma area
afocar.

5

Foque o motivo.

6

Dispare.

© Botoes A/ /4P
® Centrar a visualizagdo

de novo: botao [INFO




YO0
000

Focagem
automatica

Anel de focagem

Ajustes precisos da focagem

Apos a focagem automatica ao utilizar uma
objetiva compativel com esta funcionalidade,
pode ajustar a focagem rodando o anel

de focagem.

(UL

1

Defina 0 modo
de disparo.

o Modo P —

botao @)

2

Aceda ao ecrd
de menu.

eBotaoMENU —
¥ — botio &

3

Configure
a camara.

Obijetiva com MF eletronico

p— a
(@atvor 3065 One shot ¥

P
oo )

o [I0¥7] — [Objetiva
com MF eletronico]
— [Ativar apos
One-Shot AF]



YO0 Ajustes precisos da focagem

000

Focagem Anel de focagem
automatica

(UL

Apos a focagem automatica ao utilizar uma
objetiva compativel com esta funcionalidade,
pode ajustar a focagem rodando o anel

de focagem.

4

Foque o motivo.

© Mantenha o botéo do
obturador premido
até meio.

5

Dispare.




YO0
000

v | -
Picos MF desativado  Picos MF ativado

(Picos MF)

|

Identificar facilmente a area focada

As margens dos motivos focados sao
apresentadas com cores para facilitar a focagem
manual. Pode ajustar as cores e a sensibilidade
(nivel) de detegdo de margens conforme
Necessario.

(UL

1

Defina 0 modo
de disparo.

o Modo P —

botao @)

2

Aceda ao ecrd
de menu.

eBotaoMENU —
¥ — botio &

3

Configure
a camara.

Definicoes Pico MF.

(Picos On D)

picos on

Nver A
Cor Vermelho

[ Nivel Alta

]
I Cor vermeho |

o [I0¥7] — [Definigoes
Pico MF] — [Picos]
— [On]

© Escolha um item.



Escolher o método AF

(UL

Altere o modo de focagem
automatica (AF) para adequar
as condigdes de disparo.

1 2 3

Defina 0 modo Aceda ao ecréd Configure
de disparo. de definigao. a camara.

o Modo P —
botao @) escolher uma opgao




O Ampliar a visualizagéo para verificar

00 a focagem

| E possivel ampliar a visualizagao para verificar a focagem quando
| 0Método AF esté definido como [AF [ )] ou [AF ).

(UL

1 2 3

Defina 0 modo Ative a ampliagao. Amplie ou reduza,
de disparo. conforme necessario.
=3 A~
7
?é 9
o Modo P —

botao @)




YO0 Ampliar a visualizagao para verificar (4)
00 a focagem

~ E possivel ampliar a visualizagéo para verificar a focagem quando
| 0Método AF esté definido como [AF [ )] ou [AF ).

4

Escolha uma area

a focar.
© Prima os botdes © Para centrar
AP para a visualizagéo
visualizar uma area de novo, prima
afocar. novamente

obotao INFO.




YO0
000

Disparar com os olhos dos individuos
focados

Em grandes planos de rostos de pessoas, pode disparar com os
olhos dos individuos focados.

(UL

1

Defina 0 modo
de disparo.

o Modo P —

botao @)

2

Aceda ao ecrd
de menu.

&
‘ \ @; )

eBotio MENU —
¥ — botio &

3

Configure
a camara.

Definicoes de disparo.

()

° [0 -
[AF Detegéo olho] —
[Ativar]

__Mﬁ(z) ‘ “

4

Aponte a camara
ao motivo.




YO0
000

Disparar com os olhos dos individuos
focados

Em grandes planos de rostos de pessoas, pode disparar com os
olhos dos individuos focados.

(UL

Dispare.




Disparar com servo AF

Este modo ajuda a evitar que se percam oportunidades de captar
imagens de motivos em movimento, pois a cdmara continua

a foca-los e a ajustar a exposi¢ao enquanto mantiver o botéo

do obturador premido até meio.

(4)
©

1

Defina 0 modo
de disparo.

o Modo P —

botao @)

2

Aceda ao ecrd
de definigao.

3

Configure
a camara.

© [ONESHOTI —
SERVOY

4

Foque o motivo.




Disparar com servo AF

Este modo ajuda a evitar que se percam oportunidades de captar
imagens de motivos em movimento, pois a cdmara continua

a foca-los e a ajustar a exposi¢ao enquanto mantiver o botéo

do obturador premido até meio.

(UL
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Ativar: Focagem de  Desativar: Focagem de
motivos em movimento - motivos estacionarios

Alterar a definigado de focagem

Pode alterar o funcionamento predefinido da
camara de focar continuamente os motivos para
0s quais esta a apontar, mesmo quando o botéo
do obturador n@o estiver premido. Pode restringir
a focagem da camara ao momento em que

0 botdo do obturador é premido até meio.

(UL

1

Defina 0 modo
de disparo.

o Modo P —

botao @)

2

Aceda ao ecrd
de menu.

R
%@‘J

eBotio MENU —
¥ — botio &

3

Configure
a camara.

=M efinicoes de disparo

(1)
_—m,_(Z)

° [0 -
[AF continuo] —
[Desativar]



(4)
©

Pode escolher motivos tocando no rosto de uma
pessoa ou noutros elementos apresentados
no ecré.

o o T

L
—ur

1 2

Escolha um Dispare.
motivo.




Alterar as definicdes do modo de Q
estabilizacao (5
Configure a estabilizagdo da imagem através do

menu da camara ao utilizar uma objetiva EF-M
com estabilizagéo de imagem.

1

Defina 0 modo
de disparo.

o Modo P —

botao @)

2

Aceda ao ecrd
de menu.

)

o8

eBotio MENU —
¥ — botio &

3

Configure
a camara.

Def. estabiliz.
(Dusa ) fror
) e -

Bl o (B
[Def. estabiliz.] —
[M Estabiliz.] —
escolher uma opgéo
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@ @ o Flash 9

Modo automatico Cenas especificas Efeitos de imagens
(Cena especial) (Auxiliar criativo)
Efeitos de imagens Modo manual Gravar filmes no modo de filme
(Filtros criativos)

Funcionalidades convenientes

Ajustar a compensagao
de exposicéo do flash

WiedGoET 1.
Pondencs

E

Alterar a temporizagdo do flash ~ Alterar o modo de medicéo Ajustar a saida de flash
do flash
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Alterar o modo de flash

Pode alterar o modo de flash de modo a corresponder a cena
a captar.

(UL

Escolha o modo
de flash.

® Botio p — escolher
uma opgéo



YO0 Ajustar a compensacgao de exposigao
©0 0 ANEN)

(UL

Da mesma forma que na compensagéo
de exposicao habitual, é possivel ajustar
a exposicéo do flash de -2 a +2 pontos,
em incrementos de 1/3 de ponto.

Definir em Definir em

direcao a - diregéo a +
Defina 0 modo Levante o flash. Configure
de disparo. a camara.

De. flash intemo
Modo de flash ETILI

ot
@omens 71810

=

o Modo P — T eBotiop o 5]~ |e [MCom. exp]
botao @) botdo MENU




YO0 Ajustar a compensacgao de exposigao
©0 0 ANEN)

Da mesma forma que na compensag&o
de exposicao habitual, é possivel ajustar
a exposicéo do flash de -2 a +2 pontos,
em incrementos de 1/3 de ponto.

Definir em Definir em
direcao a - diregéo a +

(4)
©

Comp. exp.&

@0
aic hrthanto

Abric seruen w
T I B B
< Qi o

© Ajuste conforme
necessario.
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Blogueio FE

Sem o bloqueio FE
(sobre-exposicao)

Disparar com o bloqueio FE

Assim como no bloqueio AE, é possivel bloquear

a exposicéo para disparos com flash.

(4)
©

1

Defina 0 modo
de disparo.

o Modo P —

botao @)

2

Levante o flash.

3

Escolha 0 modo
de flash.

o Botzdo P — [§]

4

Bloqueie
a exposigéo do flash.

i |-
° E apresentado [*]

€ a exposicéo
é blogueada.




O Disparar com o bloqueio FE (A
000 ©

Assim como no bloqueio AE, é possivel bloquear
a exposicéo para disparos com flash.

- &l
Blogueio FE Sem o bloqueio FE
(sobre-exposicao)

5

Componha
0 enquadramento
e dispare.
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cortina

Iaéh de primeira Flashe segunda

Alterar a temporizacao do flash

cortina

(UL

Altere a temporizag&o do flash e o disparo
do obturador.

1

Defina 0 modo
de disparo.

®Modo P —

botao @)

2

Aceda ao ecrd
de menu.

o Botio MENU —
¥ — botio &

3

Configure

a camara.
F% Controlo do fash

Reduc olh.ver. Desativar

Roctmtoroo ||| scuma ma

e 2% |||@oeL teshintemo
|(@Controlo do fash ) || betr

s Limpar defnicoes
oIy — © [Def. flash interno]
[Controlo do flash]




YO0 Alterar a temporizacao do flash
000

Altere a temporizag&o do flash e o disparo
do obturador.

Iash de primeira Flashe segunda
cortina cortina

(UL

De. flash intemo

Sinc. obturador

o
2* cortina

® [Sinc. obturador] —
escolher uma opgéo
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Conrlo dofash

Controlodo ash

(et
Gy

Matricial

Ponderada

Alterar o modo de medigéo do flash

A medicgéo do flash [Matricial] permite

a exposicéo do flash standard e pode ser

?B alterada para a medigéo de flash ponderada
ao longo da area de medigao, por exemplo,
ao utilizar um flash com medig&o externa.

(4)
©

1

Defina 0 modo
de disparo.

o Modo P —

botao @)

2

Aceda ao ecrd
de menu.

=V 1/
&'
</
eBotio MENU —

¥ — botio &

3

Configure
a camara.

F Definicoes de disparo.

|(@Controlo do flash -

Corilo oty

(2
) )

I

0l o I

[Controlo do flash]

© [Medicao E-TTLII| —
[Ponderada]



Saida de flash:
Minimo

Saida de flash:

Maximo

Ajustar a saida de flash

Escolha entre os trés niveis de flash nos

modos TV AVIVIL

(UL

1

Defina 0 modo
de disparo.

© Modos

TvAvVM -
botio

2

Aceda ao ecrd
de menu.

o Botio MENU —
¥ — botio &

3

Configure

a camara.
F% Controlo do fash

Roctmtoroo o ||| scuma | ma

e 2% |||@oeLteshinemo
|(@Controlo do fash ) || betr

s Limpar defnicoes
oIy — © [Def. flash interno]
[Controlo do flash]
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Ajustar a saida de flash

(UL

Escolha entre os trés niveis de flash nos

modos TV AVIVIL
Saida de flash: Saida de flash:
Minimo Maximo
Def. flash interno Def. flash intemno
Saida flash& Méximo
Média
b Minimo [

® [Modo de flash] —
[Flash manual]

© [ Saida flash] —
escolher uma opgao



Q00 Disparo
@ @ o Aberturas e velocidades especificas do obturador

Cenas especificas Efeitos de imagens
(Cena especial) (Auxiliar criativo)

Modo manual Gravar filmes no modo de filme

Modo automético

Efeitos de imagens
(Filtros criativos)

Funcionalidades convenientes

<32
Velocidades do obturador Valores de abertura Velocidades do obturador e valores
especificas (Modo Tv) especificos (Modo Av) de abertura especificos (Modo M)

Captar exposicdes longas Gravar filmes com velocidades do
(“bulb”) obturador e valores de abertura especificos

(U 1>)



Velocidades do obturador especificas
(Modo Tv)

(UL

Defina a velocidade do obturador antes de

disparar. A camara ajusta automaticamente
o valor da abertura conforme a velocidade

do obturador.

Baixa

1 2 3

Defina 0 modo Defina Dispare.
de disparo. a velocidade
do obturador.

o Modo TV — © Seletor g
botdo




YO0
000

N ‘F;-equeno

Valores de abertura especificos

(Modo Av)

Defina o valor de abertura antes de disparar.
A cémara ajusta automaticamente a velocidade
do obturador conforme o valor da abertura.

(UL

1

Defina 0 modo
de disparo.

® Modo AV —
botao @)

Defina o valor
da abertura.

® Seletor g

3

Dispare.
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Velocidades do obturador e valores
de abertura especificos (Modo M)

Defina a velocidade do obturador, o valor da abertura
e a velocidade ISO para obter a exposigéo pretendida.

(4)
©

—
[ SR
1

Defina 0 modo
de disparo.

® Modo M-
botao

2

Defina
a velocidade 1SO.

o Tocar em [RJAUTO!

— botdes

3

Defina a velocidade
do obturador
€ 0 valor de abertura.

© Definir a velocidade
do obturador:

seletor g

¥ | @ Definir o valor da

abertura: Botao 4

— seletor g



viola) Velocidades do obturador e valores 4
X (5

de abertura especificos (Modo M)

Defina a velocidade do obturador, o valor da abertura
e a velocidade ISO para obter a exposigéo pretendida.
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Captar exposicoes longas (“bulb”)

Com as exposigdes “bulb”, os disparos sdo expostos enquanto
mantiver o botdo do obturador premido até ao fim.

(UL

1

Defina 0 modo
de disparo.

2

Configure
a camara.

3

Dispare.

® Modo [V] -

botao &)

© Seletor P —

[BULB]




YO0
000

T —

- e a velocidade ISO antes de gravar.

Gravar filmes com velocidades do obturador

e valores de abertura especificos

Defina a velocidade do obturador, o valor da abertura

(4)
©

Filme manual
Defina 0 modo Defina Defina
de disparo. a velocidade ISO. | a velocidade do

® Modo "8 _,

botao @)

botao & — PR —

@ Toque em [RJAUTO!

obturador e o valor
de abertura.




YO0 Gravar filmes com velocidades do obturador (4)
OX XY e valores de abertura especificos (5

=== Defina a velocidade do obturador, o valor da abertura
e a velocidade ISO antes de gravar.

Filme manual

4

Inicie a gravacéo.

© Definir a velocidade

do obturador:

seletor g

© Definir o valor da
abertura: Botdo 4

— seletor g




9O Disparo
@ @ o Personalizar a cdmara

Modo automatico Cenas especificas Efeitos de imagens

(Cena especial) (Auxiliar criativo)

Modo manual Gravar filmes no modo de filme

Efeitos de imagens
(Filtros criativos)
Funcionalidades convenientes

Det.AF de tocar e arasar

oo oo | Epioro ! ettt cooss "
b Ativar =
Taiads a F
@k om s
@ B oo

| bt (s

Configurar a definigdo AF Configurar fungées Atribuir fungdes a botGes
de tocar/arrastar personalizadas

(UL
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Configurar a definicdo AF
de tocar/arrastar

Com AF de tocar/arrastar, pode mover o ponto AF tocando ou arrastando o ecra
enquanto olha pelo visor.

1

Defina 0 modo
de disparo.

o Modo P —

botao @)

2

Aceda ao ecrd
de menu.

=9
1
A

|
=~

eBotio MENU —
¥ — botio &

e

I Definices de disparo

Def. AF de tocar e armastar

orF
Rednidoveloc. IS0 elevado
Dados de sujdade a eliminar
3 Desativar
(@ Det. AF de tocar e arrastar - )|

AF tocar/arrastar —
(o )

o [I0¥5] — [Def. AF
de tocar e arrastar]

© [AF tocar/arrastar] —
[Ativar]

(UL
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Configurar fungdes personalizadas

Configure fungdes personalizadas no separador [§5] do menu para personalizar
a forma como a cadmara funciona de acordo com as suas preferéncias de disparo.
Também pode atribuir fungdes utilizadas habitualmente a botées especificos.

1

Defina 0 modo
de disparo.

o Modo P —

botao @)

2

Aceda ao ecrd
de menu.

&
‘ \ @; )

eBotio MENU —
%1 — botio &

3

Configure

a camara.
nm.,.mﬁ funcéo — [{ Ty m© ,]
@ (FPn) Y | Sovesmemn

npar L i 1:Ativado

'URL manual/software

Apresent. logo. certificacio

Bimaee s || e

© [§5] — [Funcdes
personalizadas(F.Pn)]

® Escolha uma fungéo.

— escolher um item




YO0 Configurar fungdes personalizadas
000

Configure fungdes personalizadas no separador [§5] do menu para personalizar

a forma como a cadmara funciona de acordo com as suas preferéncias de disparo.

Também pode atribuir fungdes utilizadas habitualmente a botées especificos.

(4)
©

F.Pn I :Exposicao 1
Expansio ISO

(D )
1:Ativado

® Escolha uma opgéao.
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Atribuir fungbes a botdes

(4)
©

Reatribua fungdes de botdes, tal como o botdo do obturador ou atribua fungdes comuns

ao botao M-Fn.

1

Defina 0 modo
de disparo.

o Modo P —

botao @)

2

Aceda ao ecrd
de menu.

(OR0
1©)
N

L

eBotio MENU —
%1 — botio &

3

Escolha o controlo
a atribuir.

(| F#n iOutros [&]
Personalizacdo Controlos.
&
o
ma: 10
a0 © OFF
s

© [§5] — [Fungdes
personalizadas(F.Pn)] —
[Personalizagéo Controlos]

]
[T
5

® Escolha um botao ou
um seletor a atribuir.
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000

Reatribua fungdes de botdes, tal como o botdo do obturador ou atribua fungdes comuns
ao botao M-Fn.

4

Escolha a fungao
a atribuir.
@B Botao multi-fungdes

Selecionar a fungao a atribuir
Ampliar

o o |[w w0 Q
P ECO G O &

S oK

Atribuir fungbes a botdes



900 Disparo
@00

Modo automético Cenas especificas Efeitos de imagens
(Cena especial) (Auxiliar criativo)

Efeitos de imagens Modo manual
(Filtros criativos)

Gravar filmes no modo de filme
Funcionalidades convenientes

Bloquear brilho de filme Ajustar brilho de filme
Desativar o obturador Gravar filmes time-lapse Efeito de modelo em
lento automético miniatura em filmes

(Efeito miniatura de filme)



9O Disparo (&)
@00 (5)

Modo automatico Cenas especificas Efeitos de imagens
(Cena especial) (Auxiliar criativo)

Efeitos de imagens Modo manual Gravar filmes no modo de filme
(Filtros criativos)

Funcionalidades convenientes

= \Y
Desativar o filtro de vento Utilizar o atenuador

Corrigir a vibragéo da camara
ao gravar filmes
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Gravar filmes

Grave filmes no modo "™ utilizando uma variedade de efeitos
e funcionalidades.

(4)
©

1

Defina 0 modo
de disparo.

© Modo "8 _,
botdo &) — escolher
um modo — botdo

2

Inicie a gravacéo.

3

Pare a gravagao.
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Bloquear brilho de filme

(UL

Também pode bloquear a exposigéo ao gravar.

1

Defina 0 modo
de disparo.

© Modo "8 _,
botso @ — P —
botao

2

Bloqueie
a exposicéo.

_
= ~_

‘
(¢ \
VS Al
© E apresentado [ Y]
€ a exposicéo
é blogueada.

3

Inicie a gravagéo.
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Ajustar brilho de filme

(UL

S === Com a exposicdo automatica, pode ajustar
i ﬁ a exposigao dentro de um intervalo de -3
a +3 pontos.
Definir em Definir em
direcao a - diregéo a +

1 2 3
Defina 0 modo Ajuste

Inicie a gravagéo.
de disparo. a exposicéo.

© Modo "8 _, © Definir a exposigao:
botéo @ — escolher | Botdo A —

ummodo — botio ()|  seletor P




Desativar o obturador lento automatico

(4)
©

O obturador lento automatico pode ser desativado se o movimento
nos filmes for irregular. No entanto, em condigées de luz fraca,
os filmes podem ficar escuros.

1

Defina 0 modo
de disparo.

botdo &) — escolher
um modo — botdo

2

Aceda ao ecrd
de menu.

1/
)

eBotaoMENU —
¥ — botio &

3

Configure

a camara.
. : . Definicdes de disparo. — "® Obt. lent, auto

Desat.

Objetiva com MF eletronico

Definicoes Pico MF rsthon

D‘:‘ m:ﬁu Grava filmes com movimento

. it do mothvo o esawo
(€ = obt. lent. auto EN)
(L]

o SN © [A-SLOW OFF]

[ Obt. lent. auto]




Gravar filmes time-lapse

Os filmes time-lapse combinam imagens que sdo captadas
automaticamente num intervalo especificado. Quaisquer
mudancas graduais do motivo (tais como alteragdes numa
paisagem) sdo reproduzidas em movimento rapido.

(UL

1

Defina 0 modo
de disparo.

© Modo "8 _,
botdo &) — escolher
um modo — botdo

2

Aceda ao ecrd
de menu.
T\
1©) |
5/
eBotio MENU —
¥ — botio &

3

Configure
a camara.

F Definicoes de disparo.

Modo de disparo "
Qualid grav filme  FFDEEB(IFS]
Gravagio desom  Auto

Filme time-lapse<™

Time-lapse Cena 1
Intrvio/ Disparos 3 segJ 300
Tam. grav. filme o

Desativar
Desativar )
)

@ Fime timerlapse

1° fotog fixo
Ecaoffasto  Desativar

™ 00.1457 1003000

0l o I

[Filme time-lapse]

© [Time-lapse] — escolher
uma cena — ajustar
conforme necessério

:



Gravar filmes time-lapse

(UL

Os filmes time-lapse combinam imagens que sdo captadas
automaticamente num intervalo especificado. Quaisquer
mudangas graduais do motivo (tais como alteragdes numa
paisagem) sdo reproduzidas em movimento rapido.

4

Volte ao ecra
de disparo.

5

Segure a cdmara
e inicie a gravagao.
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&8Efeito miniatura
de filme

Efeito de modelo em miniatura em filmes
(Efeito miniatura de filme)

(4)
©

Cria o efeito de um modelo em miniatura em filmes, desfocando
areas da imagem fora de uma area selecionada.

1

Defina 0 modo
de disparo.

© Modo "8 _,
botdo &) — escolher
um modo — botdo

2

Aceda ao ecrd
de definigao.

3

Configure
a camara.

'_..‘Vbj»\ . r »-’

© [8):] — escolher

uma opgéo




9OC) Efeito de modelo em miniatura em filmes 4
®Loly B (Efeito miniatura de filme)

Cria o efeito de um modelo em miniatura em filmes, desfocando
areas da imagem fora de uma area selecionada.

8Efeito miniatura
de filme

4 5

Volte ao ecra Inicie a gravacéo.
de disparo.

© Mover a moldura: © Mover o ponto AF:

botdo [5-] — botdo [&+] —
botdes AW botoes /v /4p
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Ajustar o volume
de gravagao

Quando definido como [Auto], o nivel de gravagéo (volume)
¢é automaticamente ajustado durante a gravagao. Se preferir ajustar
o nivel manualmente para o adequar & cena, altere-o para [Manual].

Ajustar o volume de gravagao

(UL

1

Defina 0 modo
de disparo.

© Modo "8 _,
botdo &) — escolher

2

Aceda ao ecrd
de menu.

W
\1/

o Botio MENU —
¥ — botio &

um modo — botdo

3

Configure
a camara.

F Definicoes de disparo

{Gravaciodesom  Auto D

Control remoto Desativar
Filme time-lapse  Desativar

D
oo ) e
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©) S
2 0

-dB40
L
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O o 1B

[Gravagéo de som]

® [Grav.som] —

[Manual]




YO0 Ajustar o volume de gravagao
000

Quando definido como [Auto], o nivel de gravagéo (volume)
! ¢é automaticamente ajustado durante a gravagao. Se preferir ajustar

o nivel manualmente para o adequar a cena, altere-o para [Manual].

Ajustar o volume
de gravagao

(UL

© [Nivel grav.] —

botdes 4P
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O ruido de locais de gravagéo ventosos pode ser reduzido com

Desativar o filtro de vento

o filtro de vento. Se ndo existir vento, as gravacées podem
apresentar um som ndo natural se esta op¢éo for usada.
Nesse caso, defina [Filtro vento] como [Desativar].

1

Defina 0 modo
de disparo.

© Modo "8 _,
botdo &) — escolher
um modo — botdo

2

Aceda ao ecrd
de menu.

eBotaoMENU —
¥ — botio &

3

Configure
a camara.

[ o Emrrn

Mododedisparo %

Oualid arav filme W E(TPS]
Auto D

|(@ Gravacao de som
Controlremoto Desativar
Filme time-lapse  Desativar

O o 1B
[Gravagéo de som]

© [Filtro de vento/
Atenuador]

(UL
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Desativar o filtro de vento

(UL

O ruido de locais de gravagéo ventosos pode ser reduzido com
o filtro de vento. Se ndo existir vento, as gravacées podem
apresentar um som ndo natural se esta opcéo for usada.
Nesse caso, defina [Filtro vento] como [Desativar].

Filtro de vento/Atenuador

e (2)

| Firovento )7 A mm.m( g

O ===
-d8 40 12 0

L
Ao mmmman

© [Filtro vento] —
[Desativar]



YO Utilizar o atenuador
00

(UL

O atenuador pode evitar a distorgéo do audio em locais de
St A gravagéo ruidosos. Estao disponiveis trés opgdes: [Ativar],
i [Desativar] ou [Automatico] para ativagao/desativagéo

Gravar em locais automatica, conforme necessario.
ruidosos

1 2 3

Defina 0 modo Aceda ao ecré Configure
de disparo. de menu. a camara.
= '@) Definictes de disparo -
“ ‘@\ 1/@ Fmadidedhwm - (:rlv‘m
=J ‘\‘ =) N (@anmieson o) |(€ 4”
oo’ |eBodoMENU— |01~ o [Fitro de vento

botdo @ — escohher | [F] — botao @ [Gravagéo de som] Atenuador]
um modo — botdo




Utilizar o atenuador

(UL

O atenuador pode evitar a distorgéo do audio em locais de
—_:F gravagéo ruidosos. Estao disponiveis trés opgdes: [Ativar],
— [Desativar] ou [Automatico] para ativagao/desativagéo

Gravar em locais automatica, conforme necessario.
ruidosos

Filtro de vento/Atenuador

e 2)
(e | ra—

wo (1) 2 o
e tammmmmmae )

Rt mmmmmn

© [Atenuador] —
[Ativar]



YO0 Corrigir a vibragao da camara ao
OX XY gravar filmes

(UL

A estabilizagdo da imagem na camara corrige

a vibragdo da camara quando grava filmes.
Avibrag&o da camara pode ser corrigida mesmo
sem uma objetiva equipada com estabilizagéo
da imagem.

1 2 3

Defina 0 modo Aceda ao ecréd Configure
de disparo. de menu. a camara.
‘v (&) 1/ | o CmTo—. ey,

[ \ (T —
‘ H l‘ @ _ Ativar I

oBotzoMENU— | 05 — o "8 £t Dig] —
botao (& — escolher | W] — botao & [Def. estabiliz.] escolher uma opg&o

um modo — botdo



VOO0 Disparo
@00

Modo automatico Cenas especificas
(Cena especial)
Efeitos de imagens Modo manual

(Filtros criativos)

Funcionalidades convenientes

o2 . k
Disparo continuo Utilizar o temporizador

AL A 451 F

dL M dS152 “

Alterar a qualidade Captar imagens no
da imagem formato RAW

Efeitos de imagens
(Auxiliar criativo)

Gravar filmes no modo de filme

Captar imagens tocando no
ecra (Obturagéo ao toque)

.6 uz il AF

[k

Evitar a emiss&o da luz
auxiliar AF

(UL



VOO0 Disparo
@00

Modo automatico Cenas especificas Efeitos de imagens
(Cena especial) (Auxiliar criativo)
Efeitos de imagens Modo manual Gravar filmes no modo de filme

(Filtros criativos)

Funcionalidades c: nientes

E [ o EErr
o ——
_—
Alterar o racio de aspeto Alterar tamanho de gravagédo Utilizar nivel automatico

de filme

(UL



Disparo continuo

(4)
©

Mantenha premido o botéo do obturador para disparo continuo.

Defina 0 modo
de disparo.

2

Aceda ao ecrd
de definigao.

o Modo P —

botao @)

3

Configure
a camara.

oI —
@y

4

Dispare.

¢
© Continue a manter
0 botao do obturador
premido até ao fim.



Utilizar o temporizador

Utilizando o temporizador, pode participar nas fotografias

de grupo ou noutras fotografias com tempo cronometrado.

A camara ira disparar cerca de 10 segundos depois de premir
0 botéo do obturador até ao fim.

(UL

Defina 0 modo
de disparo.

o Modo P —

botao @)

2

Aceda ao ecrd
de definigao.

3

Configure
a camara.

o [ - il

4

Dispare.




YO0 Captar imagens tocando no ecra
OX XY (Obturagéo ao toque)

Com esta opgao, em vez de premir o botdo do obturador,

pode simplesmente tocar no ecra e retirar o dedo para disparar.
A camara foca os motivos e ajusta o brilho da imagem
automaticamente.

(UL

1 2

Configure Dispare.
a camara.

& mude para [C§].




YO0
000

Alterar a qualidade da imagem

‘|_ 24,0 megapixels/ ‘M Aprox. 10,6 ‘S‘| Aprox. 5,9 G2 |Aprox.38
alta qualidade megapixels/ megapixels/ megapixels/
alta qualidade alta qualidade qualidade normal
'L 24,0 megapixels/ ‘M Aprox. 10,6 ‘S‘] Aprox. 5,9
qualidade normal megapixels/ megapixels/
qualidade normal qualidade normal

(UL

1

Defina 0 modo
de disparo.

o Modo P —

botao @)

2

Aceda ao ecrd
de definigao.

e

¥

3

Configure
a camara.

© Al — escolher
uma opgéo




Captar imagens no formato RAW

(UL

/ A camara pode captar imagens nos formatos JPEG e RAW.
® As imagens RAW sdo dados “raw”, antes de serem processados

[0 para a criagdo de JPEGs.

Defina 0 modo Aceda ao ecrd Configure
de disparo. de definigao. a camara.

o Modo P — o (Al — escolher ® Escolha o método de
botao @)

qualidade de imagem disparo em RAW.
JPEG — botio INFO




YO0
000

Evitar a emissdo da luz auxiliar AF

Aluz acende-se para o ajudar a focar quando prime o botdo do obturador até meio em
condicdes de luz fraca. Esta luz pode ser desativada.

1

Defina 0 modo
de disparo.

o Modo P —

botao @)

2

Aceda ao ecrd
de menu.

\“ %
,

eBotio MENU —
¥ — botio &

3

Configure
a camara.

Definicoes de disparo
4 L]

Obiativs e MIE alabuhicn:

Emissao da luz auilar AF [

AR

Dennicoes Fico T =
Def. estabiliz. -
” Nivel auto Desat.

Gao

o [I0¥7] — [Emissdo
da luz auxiliar AF]

© [Desativar]



viola) Alterar o racio de aspeto
900

(UL

Defina 0 modo Aceda ao ecrd Escolha o item
de disparo. de definigao. de definigao.

e

¥

® Modo P — ©[3:2] — escolher
botao @) uma opgao




YO0
¥

Alterar tamanho de gravagéao de filme

Ajuste o tamanho da gravagéo de filme. A taxa de fotogramas
indica quantos fotogramas sé&o gravados por segundo e as
opgdes disponiveis dependem da definigdo NTSC ou PAL.

(4)
©

Defina 0 modo
de disparo.

© Modo "8 _,
botdo &) — escolher
um modo — botdo

2

Aceda ao ecrd
de definigao.

)
ﬂﬁ; s i ‘

3

Configure
a camara.

® (] — escolher
uma opgéo




YO0
000

Utilizar nivel automatico

O nivel automatico mantém os filmes direitos enquanto os grava.

(UL

1

Defina 0 modo
de disparo.

© Modo "8 _,
botdo &) — escolher
um modo — botdo

2

Aceda ao ecrd
de menu.

@Y
1©)
N

L

o Botao MENU —
¥ — botio &

3

Configure
a camara.

Det. etabiiz. Mﬁﬁmm’im
Definigdes Pico MF -
Dot ectabils =
(@ ivel auto Desat. D)
® Obt. lent. auto Zer
o 0¥ — N o N

[Def. estabiliz.] —
[M Estabiliz.] — [Off]

5 Nivel auto]




YO Utilizar nivel automatico
00

O nivel automatico mantém os filmes direitos enquanto os grava.

(UL

© [Ativar]



QOO Reproducao
©00

Visualizar Encontrar

Apagar imagens Editar fotografias
Processar imagens RAW Editar filmes
com a camara

U

Ampliar imagens

SR

Visualizar filmes Visualizar prélogos de filmes

Gerir

Aplicar os efeitos favoritos
(Auxiliar criativo)

Ver apresentagdes de slides

(U 1>)



QOO
000

Visualizar fotografias

Depois de tirar fotografias, pode visualiza-las no ecra.

(UL

Defina

a visualizagdo

para reprodug&o.
S

‘ \W\ q
y J” M

[

/

2

Procure as suas
imagens.




QOO
000

Ampliar imagens

As imagens que reproduzir podem ser ampliadas.

(4)
©

Defina

a visualizagdo

para reprodugéo
\

\J \u

\O@

2

Procure as suas
imagens.

3

Amplie ou reduza
aimagem
apresentada

® Ampliar: botao H

© Ampliar mais:
continue a manter
premido o botao H

© Visualizagdo de uma
imagem: botao [>]




Ampliar imagens

(4)
©

As imagens que reproduzir podem ser ampliadas.

® Reduzir: botdo

continue a manter

premido o botdo

4

Mova a area

apresentada,

conforme

necessario.
s

© Mover:
botdes A/ v /4P
© Visualizagdo de uma

imagem: botdo El



QOO
000

Ver apresentagdes de slides

(4)
©

Reproduza automaticamente imagens de um cartéo de meméria.

Defina
a visualizagdo
para reprodugéo

\
\J \U’
e

()

2

Aceda ao ecrd

de menu.
(&
\\U@ @/M

e BotioMENU —
[>T — botao @

3

Configure
a camara.
.E. Definicdes de reproducao = "y, 2imagens
ific - X = Todas imag.
[§ Apresentaco de slides D Confiquracao
'Def condioes procura imgs

Saltarimag.dn 5

o[>I3—

[Apresentagéo de slides]

© [Iniciar]



Q00 Visualizar filmes (A)
O ©

Apos gravar os filmes, pode visualiza-los no ecra.

1 2 3

Defina a visualizag&o | Procure as suas Reproduza o filme.
para reprodugéo. imagens.

7
IR'e
L

® Os filmes estéo © Botdo 4 Apresentar
identificados o painel de reproducéo

com [(@9)"®]. de fimes




Q00 Visualizar filmes (A)
O ©

Apos gravar os filmes, pode visualiza-los no ecra.

Ajuste o volume.

& A= A OAur?erlarovolume:
> A = botdo
. o AF © Diminuir o volume:
| e ol MFQ’ botdo W
)] (I La] r ru“.% 7
e V-

© Botes 4P — [P]




9O Visualizar prélogos de filmes
©0

(UL

E criado automaticamente um filme curto com cenas que incluem
os seus disparos realizados no modo ¢N¥E. Ao reproduzir um
prélogo do filme mostra as cenas captadas nesse dia.

1 2 3

Defina a visualizag&o | Procure as suas Reproduza o filme.
para reprodugéo. imagens.

W B
&
A\

© Os prologos de filmes
estao identificados

com [T ¥




Visualizar prélogos de filmes

(UL

E criado automaticamente um filme curto com cenas que incluem
os seus disparos realizados no modo ¢N¥E. Ao reproduzir um
prélogo do filme mostra as cenas captadas nesse dia.

4

Ajuste o volume.

© Aumentar o volume:

% botdo &
AF 5 © Diminuir o volume:
MFQ botdo W
i
V-




900 Reproducao
@00

Visualizar Encol Gerir
Apagar imagens Editar fotografias Aplicar os efeitos favoritos
(Auxiliar criativo)
Processar imagens RAW Editar filmes
com a camara

o
Localizar imagens num indice Localizar imagens que Localizar imagens com
correspondam a condi¢des o seletor principal

especificadas

(U 1>)



Localizar imagens num indice

Visualizando varias imagens num indice, poderé encontrar
rapidamente as imagens que procura.

(UL

Defina
a visualizagdo
para reproduc;ao

2

Visualize as
imagens num
indice.

© Apresentar multiplas
imagens: botdo

© Aumentar as
imagens por ecra:
prima o botdo
repetidamente

3

Localize as
imagens.

d be -i!n < |
[ehenl el B
WL » I .

© Botdes A/ /4P



Localizar imagens que correspondam
a condigdes especificadas

(UL

Encontre rapidamente as imagens que procura num cartao
de memoria cheio de imagens, filtrando a apresentagéo das
imagens de acordo com as condigdes especificadas.

Defina a visualizagéo
para reprodugéo.
T

79

2

Aceda ao ecrd
de definigao.

3

Localize as
imagens.

8 i} < WK D S|

© Botoes /W para

navegar — botdes 4P
para ajustar



QOO Localizar imagens que correspondam (4)
©®0 a condigdes especificadas (5
Encontre rapidamente as imagens que procura num cartao

de memoria cheio de imagens, filtrando a apresentagéo das
imagens de acordo com as condigdes especificadas.

® As imagens
correspondentes
serdo apresentadas
em molduras
amarelas.




QOO
@00

Localizar imagens com o seletor principal

(4)
©

Utilize o seletor principal para localizar e saltar rapidamente entre as
imagens pretendidas, de acordo com as condicdes especificadas.

1

Aceda ao ecrd
de menu.

&)/

v
0

e BotioMENU —
> — botao @

2

Especifique uma
condigéo de
procura.

[ efinicoes de reproducio

[ sattar imag. o~ 5 )

Saltar imag.

Saltar 10 imagens

AlGx|e =

m @& &

.Eh]—)

[Saltar imag. c/P4g]

© Escolha uma opgéo.

3

Defina

a visualizagdo

para reprodug&o.
R

=P

e v I




900 Localizar imagens com o seletor principal 4]

000

Utilize o seletor principal para localizar e saltar rapidamente entre as
imagens pretendidas, de acordo com as condicdes especificadas.

4

Localize as
imagens.




Visualizar

Apagar imagens

Processar imagens RAW
com a camara

Proteger imagens individuais

900 Reproducao
@00

Encontrar
Editar fotografias

Editar filmes

Configuar o foto
Firoscatvos

oS

Proteger varias imagens

Gerir

Aplicar os efeitos favoritos
(Auxiliar criativo)

Classificar imagens



QOO
@00

Proteger imagens individuais

E possivel proteger imagens individuais para evitar que sejam
apagadas imagens importantes acidentalmente.

(UL

1

Defina
a visualizagdo
para reprodug&o.

2

Procure as suas
imagens.

3

Aceda ao ecrd
de definigao.

4

Proteja.

© (O] — [Ativar]



Proteger varias imagens

(UL

E possivel proteger as imagens utilizando [O=n1] no ecré de
definicdes ou [Proteger imagens] no menu [>]].
Afuncionalidade [Proteger imagens] pode ser utilizada para
imagens individuais, intervalos de imagens, ou pastas ou cartées

de memoria inteiros.

Aceda ao ecrd
de menu.

\u’/'b’

/ g

eBotaoMENU —
[>T — botao @

2

Configure
a camara.
FW$M _owProtegerimagens
Comemes )| ||[[5eedonarimagens 1
o ;:das as imagens da pasta.
m:wm Desprot. todas imgs da pasta
Configurar livro foto ‘Todas as imagens do cartao
Filtros criativos. Desprot. todas imgs do cartao
L] Elﬂ — ® Escolha um método

[Proteger imagens]

de selegéo.

© Selecionar imagens:
Escolha uma imagem

— botdo &)



Proteger varias imagens

E possivel proteger as imagens utilizando [O=n1] no ecré de
definicdes ou [Proteger imagens] no menu [>]].
Afuncionalidade [Proteger imagens] pode ser utilizada para

imagens individuais, intervalos de imagens, ou pastas ou cartées

de memoria inteiros.

(UL

© Selecionar vérias:
escolher a primeira
imagem — escolher
a Ultima imagem

onSelecionar pasta

‘omProteger imagens

100CANON 46 =

101NN 2

102CANON 320 :

103CANON 2 .( 1 ) t
2)

e 0K

Wen )

Proteger todas as imagens

Cancelar oK

© Todas as imagens
da pasta: Escolher
uma pasta — [OK]

© Todas as imagens
do cartéo: [OK]



Q00 Classificar imagens
@00

Organize as imagens classificando-as numa escala de 1 - 6.

(UL

Defina Procure as suas Aceda ao ecrd Configure
a visualizagdo imagens. de definigao. a camara.
para reprodug&o.

© [¥%] — escolher
uma opgéo




900 Reproducao
@00

Visualizar Encontrar Gerir
gar imagens Editar fotografias Aplicar os efeitos favoritos
(Auxiliar criativo)
Processar imagens RAW Editar filmes
com a camara

Apagar imagens individuais Apagar varias imagens
de uma s6 vez

(U 1>)



QOO
000

Apagar imagens individuais

(UL

E possivel escolher e apagar imagens desnecessarias
uma a uma. Tenha cuidado quando apagar imagens,

pois ndo é possivel recupera-las.

Defina
a visualizagdo
para reprodug&o.

2

Procure as suas
imagens.

© [Apagar]



Apagar varias imagens de uma so vez (4)

E possivel escolher varias imagens para apagar de uma s6 vez

Tenha cuidado quando apagar imagens, pois ndo é possivel
recupera-las.

1 2
Aceda ao ecrd

Configure
de menu.

a camara.

‘ H( /ﬁ Pmmcmamamum

Apagar imagens
[ Seiec_e apagarimagens 1

Selecionar varias

Tod
([vagarimagens )

Trgem Ge wpTessa0.
Configurar ivo foto
Filtros criativos.

eBotzoMENU— |e 11—
[>T — botao @ [Apagar imagens]

Todas as imagens do cartio

® Escolha um método
de selegéo.




QOO
@00

Apagar varias imagens de uma so vez (4)

E possivel escolher varias imagens para apagar de uma s6 vez.
Tenha cuidado quando apagar imagens, pois ndo é possivel
recupera-las.

© Selecionar e apagar © Selecionar varias:

BSelecionar pasta

imagens: escolher
uma imagem —

botao MENU —
[OK]

escolher a primeira
imagem — escolher
a Ultima imagem —
botao MENU —
[OK]

100CANON
101CANON
102CANON
103CANON

© Todas as imagens
da pasta: Escolher
uma pasta — [OK]




900 Apagar varias imagens de uma so vez

000

E possivel escolher varias imagens para apagar de uma s6 vez.
Tenha cuidado quando apagar imagens, pois ndo é possivel
recupera-las.

(UL

BApagar imagens
< ‘Apagar todas as imagens no
carto (exceto imagenss3)
Cancelar oK

© Todas as imagens
do cartéo: [OK]




900 Reproducao
@00

Visualizar Encontrar
Apagar imagens Editar fotografias

Processar imagens RAW Editar filmes
com a camara

O\ e

Aplicar efeitos de filtro Rodar imagens
(Filtros criativos)

Recortar Redimensionar imagens

Gerir

Aplicar os efeitos favoritos
(Auxiliar criativo)

Reduzir olhos vermelhos

(U 1>)



Aplicar efeitos de filtro (Filtros criativos) (4)

modos [El/ /& 9/42/057) 8] as imagens

e guarde-as como imagens separadas.

\ ’M Aplique os efeitos equivalentes a disparar nos

1

Defina
a visualizagdo
para reprodug&o.

2

Procure as suas
imagens.

3 4

Aceda ao ecrd Configure
de definigao. a camara.

(@] — escolher
uma opgéo




Aplicar efeitos de filtro (Filtros criativos) (4)

\ !M Aplique os efeitos equivalentes a disparar nos
& R WY

N

\ ¥ modos [El/ /& 9/42/057) 8] as imagens
a E’ i e guarde-as como imagens separadas.

o Ajustaronivelde | @ Botéo (&) — [OK]
efeito: botoes 4P




QOO
000

Rodar imagens

(UL

Altere a orientag&o das imagens e guarde-as.

Defina
a visualizagdo
para reprodugéo

I &y Y
\é’tu@)

2

Procure as suas
imagens.

3

Aceda ao ecrd
de definigao.

4

Rode a imagem.

® [[@]] - escolher
uma opcéo



Reduzir olhos vermelhos

Corrija automaticamente as imagens afetadas pelo efeito de
olhos vermelhos. Pode guardar a imagem corrigida como um

ficheiro separado.

(UL

Aceda ao ecrd

de menu.
) 1 ,
| u‘ Y
& \:\ /
eBotaoMENU —
[>T — botao @

2

Corrija o efeito de
olhos vermelhos

ql Definicoes de reprodugao.

Processamento imag RAW
Auxiiar criativo

[Red0ihos verm. 0

Redimensionar

o[>l —

[Red.Olhos Verm.]

© Escolher uma
imagem: botdes 4P
© Corrigir: botdo

©[OK]



QOO Recortar 4)
©Q0 (5

" Pode especificar uma parte de uma imagem e guarda-la como um
b ficheiro de imagem separado.

1 2 3 4

Defina a visualizagdo | Procure as suas Aceda ao ecrd Recorte a imagem.
para reprodugéo imagens. de definigao.

SR




QOO Recortar
©Q0

(4)
©

"1 Pode especificar uma parte de uma imagem e guarda-la como um
3 ficheiro de imagem separado.

© Redimensione ou
mova a moldura de
recorte, endireite
aimagem ou mude
o racio de aspeto.

© Mover para outro
item de definicéo:

seletor g

© Redimensionar
a moldura
Reduzir: botdo ¥
Ampliar: botdo
© Mover a moldura:
Botdes &/ /4p

© Endireitar a imagem:

IR-
seletor g



QOO Recortar
" Pode especificar uma parte de uma imagem e guarda-la como um
ﬂ\ ficheiro de imagem separado.

(UL

© Alterar o racio de © Pré-visualizar © Guardar como uma
aspeto: [l - aimagem: — | novaimagem: [‘¥] —
botdo botdo botao & — [OK]




Redimensionar imagens

Guarde uma versdo mais pequena de uma imagem,
€om menos pixels.

(UL

1 2 3 4

Defina a visualizagdo | Procure as suas Aceda ao ecrd Redimensione.
para reprodugéo imagens. de definigao.

‘ /7\

® //N

\H(‘)

® -] — escolher
uma opgéo —
botéo @ — [OK]




QOO Reproducao
©00

Visualizar Encontrar
Apagar imagens Editar fotografias
Processar imagens RAW Editar filmes
com a camara

=

Aplicar os efeitos favoritos
(Auxiliar criativo)

Gerir

Aplicar os efeitos favoritos
(Auxiliar criativo)

(U 1>)



QOO Aplicar os efeitos favoritos
©Q0 (Auxiliar criativo)

Aplique os efeitos que quiser aimagens RAW e guarde como
novas imagens JPEGs.

(UL

1 2 3 4

Defina a visualizag&o | Escolha uma Aceda ao ecré Escolha o item
para reprodugéo imagem RAW. de definigao. de definigao.
‘ w

. \ m




Aplicar os efeitos favoritos
(Auxiliar criativo)

(UL

Aplique os efeitos que quiser aimagens RAW e guarde como
novas imagens JPEGs.

5

Configure
a camara.

© Botdes 4P para © Botdes 4P a definir | ® Botdo [-F=] — [OK]

escolher um item




QOO Reproducao
©00

Visualizar Encontrar

Apagar imagens Editar fotografias

Processar imagens RAW Editar filmes
com a cal

Processar imagens RAW

Gerir

Aplicar os efeitos favoritos
(Auxiliar criativo)

UX>)



Processar imagens RAW

(UL

Processe as imagens captadas no formato RAW na camara.
Aimagem RAW original ¢ mantida e é guardada uma cépia

no formato JPEG.

Disponivel quando o seletor de modos esta definido como

PTviIAviviI'®

1

Aceda ao ecrd

de menu.
[ b
I\ /
87
w/ [ /
eBotaoMENU —
[>T — botao @

2

Configure
a camara.

Definicoes de reprodugao.

Process RAW controlo rapido
Rt hos vern

=

ke

([seieconrmagens

Selecionar varias

o[> —

[Processamento

imag RAW]

® Escolha um método
de selegéo.

© Escolher uma
imagem — [v/] —
botao MENU



Q00
@00
B e

Processar imagens RAW

(UL

Processe as imagens captadas no formato RAW na camara.
Aimagem RAW original ¢ mantida e é guardada uma cépia
no formato JPEG.

Disponivel quando o seletor de modos esta definido como

PTviIAviVI'®.

3

Verifique.

® [Usar def. disparo] —
[OK]

@ [Img. proc.]




900 Reproducao
@00

Visualizar Encontrar

Apagar imagens Editar fotografias

Processar imagens RAW Editar filmes
com a camara

Remover o inicioffim de filmes ~ Reduzir tamanhos de ficheiro

Gerir

Aplicar os efeitos favoritos
(Auxiliar criativo)

Editar prélogos de filmes

(U 1>)



900

Remover o inicio/fim de filmes

(4)
©

Pode remover partes desnecessarias do inicio e do fim dos filmes.
Note que os prélogos de filmes ndo podem ser removidos.

Defina a visualizagéo
para reprodugéo.
[V
(7 \/

~J

2

Procure os seus
filmes.

® Escolher um filme —
botdo A

3

Edite o filme.

© Painel de reprodugao
de filmes — [¥K]

4

Especifique uma
parte a remover.

® Cortar o inicio: [yXd]
® Cortar o fim: [7Y]



Remover o inicio/fim de filmes

(UL

Pode remover partes desnecessarias do inicio e do fim dos filmes.
Note que os prélogos de filmes ndo podem ser removidos.

5 6

Verifique. Guarde.

 Botoes 4P — decidir| ® [p] o [['9 — escolher | ® Escolha uma opgéo.
a parte a remover — uma opgéo

botao (&)
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@00

Reduzir tamanhos de ficheiro

(UL

E possivel reduzir o tamanho dos ficheiros dos filmes

comprimindo os filmes.

1

Defina a visualizagéo
para reprodugéo.

2

Procure os seus
filmes.

® Escolher um filme —
botdo A

3

Edite o filme.

© Painel de reprodugao
de filmes — [3K] —

Y

@ [Novo ficheiro]



900
o

Reduzir tamanhos de ficheiro

E possivel reduzir o tamanho dos ficheiros dos filmes
comprimindo os filmes.

(UL

® [Comp e Guardar]



Editar prélogos de filmes

(UL

E possivel apagar capitulos individuais (clips) gravados no
modo ¢XE, conforme necessario. Tenha cuidado ao apagar clips,
pois ndo é possivel recupera-los.

1

Defina a visualizagéo
para reprodugéo.
|

2

Procure as suas
imagens.

/7 B0\
&

© Os prologos de filmes
estao identificados

com [T ¥

3

Aceda ao ecrd
de definigao.

72

&




QOO Editar prélogos de filmes
000

R — E possivel apagar capitulos individuais (clips) gravados no
= modo ¢XE, conforme necessario. Tenha cuidado ao apagar clips,
i . ! q pois ndo é possivel recupera-los.

(UL

4 5 6

Inicie e, em seguida, | Selecione o clip Escolha [ff].
pare a reproducdo. | a apagar.

oY —botio @ | e [l o [
— botao @) durante
a reproducéo
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<8

Funcionalidades sem
fios disponiveis

&

(®]

Ligar a smartphones Android
compativeis com a tecnologia
NFC via Wi-Fi

wifi
Desativar
Ativar

Preparar a utilizagéo de
funcionalidades sem fios

(‘p

Ligar a smartphones via Wi-Fi
com o botdo Wi-Fi

0 @ @ Funcionalidades sem fios
o0

%)

Ligar a smartphones ativados
para Bluetooth via Wi-Fi

(U 1>)



VOO Funcionalidades sem fios disponiveis

Q00

Ligar a smartphones

Controle a cdmara remotamente e percorra imagens na camara através de uma ligagao Wi-Fi
utilizando a aplicagdo Camera Connect em smartphones ou tablets.

Também pode georreferenciar as imagens e utilizar outras funcionalidades quando esté ligado
por Bluetooth® e Wi-Fi.

* Tecnologia Bluetooth com baixo consumo de energia (doravante designada por “Bluetooth”)

Ligar a computadores

Controle a camara remotamente a partir de um computador ligado por Wi-Fi utilizando o EOS Utility,
um software usado com cdmaras EOS. Com o Image Transfer Utility 2, as imagens na camara
também podem ser enviadas automaticamente para um computador.

Ligar a impressoras
Imprima imagens através de uma ligagao Wi-Fi a partir de impressoras compativeis com a tecnologia
PictBridge (WLAN).

Ligar a servigos Web
Partilhe imagens com amigos ou familia nas redes sociais ou no servigo fotografico online CANON
iIMAGE GATEWAY para clientes da Canon, apds concluir o registo do membro (gratuito).

(UL



VOO Preparar a utilizagao de funcionalidades Q
00O sem fios

1 2

Ligue a camara. Configure uma
ligacdo Wi-Fi.
Q1] w 3
O 7 | I — -ty
3 | fye AT
© | = 3
==
 Botao (‘) ® [Wi-Fi] — [Ativar] | @ Botao &




VO
Q00

3

Saia das
definicbes
de Wi-Fi.

€05 [BE]
[a)iw] el e [ty ][u][i]lo]®

a|[s]{a]{f]{a][n]1][x][r

@[] x[c][v][b][a]/m

(3] I )

e BotaoMENU —
[OK]

Ligar a smartphone

0l 2 o

-

® Prima o botao (1)
para cancelar este
ecré.

=

Preparar a utilizagao de funcionalidades
sem fios

4

Instale o Camera
Connect.

o)

—
© Transfira e instale

0 Camera Connect

a partir da App Store/
Google Play.

(4)
©



1

Prepare-se.

—=_

© Consulte “Preparar
a utilizagao de
funcionalidades sem
fios” (ou, quando
tiver terminado,
avance para 0 passo
seguinte).

Ligar a smartphones ativados para
Bluetooth via Wi-Fi

2

Emparelhe com
o0 smartphone.

1 Definicdes comunic. sem fios D

F Defincoes dafuncio 1 || _runcdo Buetootn Fungo Buetooth
< Desativar Smartohone
Seleconat pasta
Numer. fich. Continua (EEEED D) | | Emparehamento D)
Ratagéo auto azon Telecomando VenTapagaT 0 GE NGAE0
Formatar cartao 2o Buetox _
(Wi definido para [Desativar] Mantligsedesig  Desativar

Impossivel usar telecomandos.

Definioes 1o 7S —
e Botio MENU — | @ [Fungéo Bluetooth] — | ® [Emparelhamento] —
[9] — [91] — [Fungéo Bluetooth] de |  [N&o visualizar]
[Definicdes comunic. | novo — [Smartphone]
sem fios] — botao &)

(4)
©
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Q00

—=_
© No smartphone, ligue
o Bluetooth e inicie
0 Camera Connect.

© Toque no nome
da camara para
emparelhamento.

Ligar a smartphones ativados para
Bluetooth via Wi-Fi

© No i0S, toque
também em
[Pair/Emparelhar].

3

Utilize a cdmara
para concluir
0 emparelhamento.

® No ecra de
confirmagéo de
emparelhamento,
escolha [OK].

® No ecra de
notificagao de
emparelhamento,
prima o botao ().

4

Ligue via Wi-Fi
e utilize o Camera
Connect.

(4)
©




Em Android

=

~——

© Escolha uma
fungéo para além
de [Bluetooth
remote controller/
Telecomando
Bluetooth].

Bluetooth via Wi-Fi

© Depois de 0s
dispositivos serem
ligados via Wi-Fi,
é apresentado um
ecré para a fungéo
selecionada.

EmiOS

—

® Escolha uma
fungéo para além
de [Bluetooth
remote controller/
Telecomando
Bluetooth].

Ligar a smartphones ativados para

© Toque no botdo
apresentado
no smartphone
para copiar
a palavra-passe,
conforme indicado.
© Nas definicbes
Wi-Fi apresentadas,
escolha o SSID
da camara a qual
pretende ligar.

(4)
©
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Q00

© Toque no campo da
palavra-passe e cole
a palavra-passe para
estabelecer uma
ligagéo.

© Visualize um ecréd

do Camera Connect.

Ligar a smartphones ativados para
Bluetooth via Wi-Fi

© Dentro de alguns
instantes, sera
estabelecida uma
ligagao Wi-Fi e sera
apresentado um
ecra para a fungéo
selecionada no
smartphone.

5

Termine a ligag&o.

0 \‘
= |
© Botdo () —

[Desligar, sair] —
[OK]

Para voltar a ligar

=

~——

© Para voltar a ligar,
basta tocar na
operagéo pretendida
no Camera Connect.

(4)
©




VO Ligar a smartphones ativados para Q
©RoL¢ B Bluetooth via Wi-Fi ©

Para enviar

imagens a partir
da camara para
um smartphone

© Durante a reprodugdo | ® [D] — botéo @ — | ® No ecra apresentado,
de imagens, prima botao @) escolha as imagens
o botao @) & como as enviar.
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1

Prepare-se.

© Consulte “Preparar
a utilizagéo de
funcionalidades sem
fios” (ou, quando
tiver terminado,
avance para
0 passo seguinte).

Ligar a smartphones Android compativeis

com a tecnologia NFC via Wi-Fi

2

Estabeleca
aligagéo.

o

nﬁ @r.

® Toque nas marcas [{]
em conjunto.

© O Camera Connect
¢ iniciado no
smartphone e 0s
dispositivos ligam-se
automaticamente.

3

Estabeleca uma
ligacéo Wi-Fi.

Ligar a este smartphone:

Imag visualiz.
Todas as imagens.

Cancelar ok »

® [OK] — botdo &
© [Wi-Fi ligada]

¢é apresentado

na camara.

4

Utilize o Camera
Connect.

o)

—

© Utilize o Camera
Connect para disparar
remotamente,
percorrer imagens na
cémara ou guarda-las
no smartphone.

(4)
©




VO Ligar a smartphones Android compativeis (4)
DO com a tecnologia NFC via Wi-Fi &

Termine a ligagdo. | Para voltar aligar | Para enviarimagens
a partir da camara
para um smanphone

) w\ \ u ,
4 S Q=N )

Eﬁ @ >0

° Quando oecré ® Ligue a camara ©® Durante a reprodugéo | ® Toque nas marcas [Q]

[Wi-Fi ligada] ndo e 0 smartphone de imagens, prima em conjunto.
¢é apresentado na e togue nas marcas o botao ().
camara, botao (1) — | [] em conjunto.
[Desligar, sair] — [OK] | ® Assim que os
dispositivos estejam
ligados, pode utilizar
o Camera Connect.




VO
Q00

Ligar a smartphones Android compativeis
com a tecnologia NFC via Wi-Fi

© Assim que 0s
dispositivos estejam
ligados, prima
o botdo @)e, no ecra
apresentado, escolha
as imagens e como
as enviar.

(4)
©
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1

Prepare-se.

® Consulte “Preparar
a utilizagéo de
funcionalidades sem
fios” (ou, quando
tiver terminado,
avance para
0 passo seguinte).

o botdo Wi-Fi
2

Ligue via Wi-Fi.

° Botao (D)

Ligar a smartphones via Wi-Fi com

Ligar a smartphone
ol &

]

Selecionar dispositivo a ligar

(8 Registar dispositivo para ligar
TGl IWTOMTaG0Es GISPOSTNG

o [ - botao &

© [Registar dispositivo
para ligar] —
[Né&o visualizar] —

botao

(4)
©
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‘Aaguardar ligacao.

Ligar o dispositivo 3 camara

usando as def. de rede em baixo

& iniciando aboisoftware Canon

SSID
006KHKK_Canon0A

Palavra passe 0000000

© Verifique o SSID
e a palavra-passe.

Mudar rede

o botdo Wi-Fi

—

© No smartphone,
localize redes Wi-Fi
e escolha uma com
0 SSID da camara.

© No smartphone,
introduza
a palavra-passe
apresentada
na camara.

© Apos confirmar
a ligagéo Wi-Fi, inicie
0 Camera Connect
e escolha a camara
a qual pretende ligar.

Ligar a smartphones via Wi-Fi com

Ligar a este smartphone:
SmartPhone

Imag visualiz.
Todas as imagens
(470 imag visuaiiz)
Cancelar oK

»

© Na camara: [OK] —

botao &)

(4)
©
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3

Termine a ligag&o.

=~
© Botdo ) —
[Desligar, sair] —
[OK]

o botdo Wi-Fi

Para voltar a ligar

=

S~——

® Inicie 0 Camera
Connect.

© Toque em [Easy
Connection Guide/
Guia de ligagéo facil]
e escolha a camara
a qual pretende ligar.

Ligar a smartphones via Wi-Fi com

© Para ligar, siga
as instrugdes
apresentadas
no guia.

(4)
©

Para enviar

imagens a partir
da camara para
um smartphone

ok
% S QJ

© Durante a reprodugdo
de imagens, prima

o botao @)




VOO Ligar a smartphones via Wi-Fi com Q
OLOLY B o botdo Wi-Fi ©

o [[J] — botio @ — | ® No ecra apresentado,
botao &) escolha as imagens

€como as enviar.
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| o T

W Visuaizacio meny_Com gua
Guademodo  Athar
Guadefuncion.  Athar

[ws|

Ajustar ecrds/mensagens ao
seu nivel de competéncia

) atlon
200
ot

Rotagdo automética imagens
verticais

Definicoes da funcao

Wodo o v on
off

Utilizar o Modo Eco

Outras definigcoes

Seledonar pasta
0NN 46

ooNoN 2

1zoNon 320 5
TOCNON 214

I

= =

Selecionar e criar pastas

formatar artio

Formatar cartio
Todos 0 dados sero perddos!

160X utizados 0768
[501] Formatacao baso ivel

Gl | [ 0K

Formatar cartdes de meméria

Poupas Energia

Desigarapres Tmin
Desigarauto Tmin
3min,

[

Ajustar funcionalidades de
poupanca de energia

Numer.fi
Numeraclo Continia
b Reinic au

Alterar a numeragao
de ficheiros

Formatarcrtio
Todos os dados serdo erdidost

160K utizados 2768
Formatagso bako el
Goncelar | [ 0K

Formatag&o de baixo nivel

engs ceitna |
s o
o -
ederands 25
fomins
Fortud Targe
Soom )
falane e
Casl

Alterar o idioma de
apresentacéo

(&)
o




2 O) (e

¢

o apres.

ety (%] GO0

Ajustar o brilho do ecré

Defrigbes da funcao

Siemavidea ) Faa 15
ParaPAL

Alterar o sistema de video
L]

Toque A
) Desathar

Silenciar os sons da camara

Outras definigcoes

Conrolo o flsh

W redic o
' Athar

Reduzir o efeito de olhos
vermelhos

IRy

ok Gancelr

Personalizar a apresentagao
das informagdes de disparo

Defiicoes 6 fungio
]

o sonoro
) Toaue £
Desatvar

Silenciar feedback de dudio

F Definices de disparo
[ 1
[ e — "
4xg. |
|
Foaar imagem |

Alterar o tempo de visualizagdo

das imagens apos os disparos

Ok | Concelir

Personalizar a apresentacao

das informacdes de reprodugéo

Defirigtesda funcao
L

Contlo it Normai
» senshel

Ajustar o painel de ecra tatil

(U 1>)



vioia Outras definigcoes

RN ¢

Limpeza do sensor

Umpeza ol Athar

Uimpar agora >

(S|

Ativar a limpeza do sensor

Infornacao de copyrght

Introdui nome do autor
Introd detahes copyight

=S

Definir informagdes de
copyright a gravar nas imagens

Limpar o sensor
manualmente

Informagio de copyront
Wostarnfo. copyria

ntroduzt nome do autor
Introd detahes copyrioht
Aoagar nf. de copoht

()

Eliminar todas as
informagdes de copyright

Uimpar todas det, da chmara

Umpor todas de,da cimara
Cancelar

Restaurar as predefinicdes
da camara

Definigbesda funcao

P —
Limpr ikt

irmaco tecoprh

UR ot

Aot otk

s’ ‘v 100

Verificar os logétipos
de certificagdo

(U 1>)



Y OC) Ajustar ecras/mensagens ao seu nivel
oD de competéncia
Pode ajustar a forma como as informagdes séo apresentadas para se adequarem a sua

capacidade ou preferéncia. Também pode ocultar a orientagdo normalmente apresentada
quando muda de modos de disparo ou quando seleciona itens de definigéo.

(4)
©

1 2

Aceda ao ecré Configure
de menu. a camara.

=2/

o Botao MENU © D] > botdo @ | @ Escolher um item —
escolher uma opgéo

Ativar




Y OC)
®RIY

Selecionar e criar pastas

(UL

Pode selecionar ou criar pastas no local onde as imagens foram guardadas.
E possivel criar novas pastas selecionando [Criar pasta] no ecra de selegéo da pasta.

1

Aceda ao ecrd
de menu.

18k

eBotio MENU —
%1 — botio &

2

Aceda ao ecrd de
selegdo de pastas.

3

Configure
a camara.

([Secdonarpasa )
et o
Rotacdo auto agon
Formatar cartdo
'Definigdes comunic. sem fios
Definicoes do GPS.

o[f1—

[Selecionar pasta]

104CANON
[ oscanon
Criar pasta

© Selecionar pastas:
simplesmente
selecione uma pasta
© Criar pastas:

[Criar pasta] — [OK]



Y OC) Alterar a numeracao de ficheiros
DL

As imagens captadas sdo numeradas automaticamente por ordem sequencial
(0001 - 9999) e guardadas em pastas com capacidade para armazenar até

9999 imagens cada. Pode alterar o modo como a cdmara atribui 0s niumeros
de ficheiro.

(UL

1 2

Aceda ao ecré Configure
de menu. a camara.

I' Definicdes da funco Numer. fich.
Continua 1

| Numer. fich. Continua ) (0_reinic auto 1)
B

oBotio MENU— | @ 1] — [Numer. fich.]| ® [Reinic. auto]

%1 — botio &




Y OC) Rotagédo automatica imagens verticais

®RIY

Especifique se as imagens captadas na orientago vertical sdo rodadas
automaticamente para maior visualizagdo na cdmara ou num computador.

(UL

1 2

Aceda ao ecré Configure
de menu. a camara.

F Definices da funcao
Selecionar

pasta
Numer fich_

.
T
Definigdes comunic. sem fios.
Definigdes do GPS.

Definicoes da funcao

Bl

eBotioMENU— |e[§1]— ® Escolha uma opgéo.
€1 — botao & [RotagZo auto]




Y OC) Formatar cartdes de memoria

®RIY

Antes de utilizar um cartdo de meméria novo ou um cartdo de meméria formatado
noutro dispositivo, tem de formatar o cartdo de meméria com esta camara.

A formatacéo apaga todos os dados de um cartdo de memoria, os quais ndo

¢ possivel recuperar.

(UL

Aceda ao ecré Configure
de menu. a camara.
W o,
[l m. 3» = D) 160 KB utilizados 29768
:
Definicdes do GPS. —— =
o Botao MENU — 0[9114 ®[OK]
%1 — botio & [Formatar cartéo]




Y OC) Formatacao de baixo nivel
®RIY

Faga uma formatagao de baixo nivel, se a cdmara no funcionar corretamente,

a leitura/gravagéo de imagens no cartdo de meméria estiver mais lenta, o disparo
continuo estiver mais lento ou a gravacao de filmes parar subitamente.

A formatacéo de baixo nivel apaga todos os dados de um cartdo de memoria, os quais
n&o é possivel recuperar.

(UL

Aceda ao ecrd Configure
de menu. a camara.
ﬂ @ Is:m-m ““““ Formatar carto
I'V Numer. fich. Continua Todos os dados serdo perdidos!
[l mﬂ» m:ilm D) (1 ?-ni:ainnaos 29768
oBotioMENU— |o[f1]— ® Botao [NFO para
€1 — botao & [Formatar cartéo] selecionar (v/) —
[OK]



Y OC) Utilizar o Modo Eco
@O0

Esta fungdo permite economizar energia da bateria no modo de disparo. Quando

a camara ndo esta em utilizagao, o ecrd escurece para poupar a duragdo da bateria.

(UL

1 2

Aceda ao ecrd Escolha o item
de menu. de definigéo.
V| Definicoes da funcao Definicoes da funcao
([odoEco off D) | |l Modoco (on D)
= A o
Data/HoraiZona 02/02/18 10:10
\ Wdomad® Portugués

oBotioMENU— | @ [§2] — [Modo Eco] |® [On]

%1 — botio &




Y OC)
®RIY

Ajustar funcionalidades de poupanca
de energia

Ajuste o tempo de desativagdo automatica da camara, do ecra e do visor (Desligar
automatico, Desligar apresentagéo e Visor desligado).

(UL

1

Aceda ao ecrd
de menu.

eBotio MENU —
%1 — botio &

2

Configure
a camara.
[ T — | e p—
Modo Fco off (| Desiigar apres. 1 min. ) 1559,
or— R [ 53

DataHoraZona 02/02/1810:10
IdiomadB Portugués

°o[@—

[Poupar Energia]

® Escolha um item.

® Escolha uma opgéo.




Y OC)
®RIY

Alterar o idioma de apresentagao

Altere o idioma de visualizag&o conforme necessario.

(UL

1

Aceda ao ecrd
de menu.

o Botio MENU —
%1 — botio &

2

3

Escolha o item Configure
de definigéo. a camara.
.I Definicoes da funcio English Cestina
N e Deutsch Magyar
‘Modo Eco off Franqais Tiéng Viét
Poupar Energia Nedtﬂ"anﬂs #":M
ke e |l ——
([ igiomad® Portugués__) om e

© [§2] — [Idioma3F]

® Escolher um idioma
— botao @



Y OC)
®RIY

Ajustar o brilho do ecra

O brilho do visor e do ecra podem ser ajustados em separado.
O brilho do visor pode ser definido quando este estiver ativo.

(UL

1

Aceda ao ecrd
de menu.

eBotio MENU —
%1 — botio &

2

Configure

a camara.
.I Definbes da fungio Brilho apres.

‘Modo Eco off

o
(oo opres. k1) e .

EA
Caon

© [€2] — [Brilho apres ]

® Mais claro: botao p
© Mais escuro: botao 4
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®RIY

Reduzir o efeito de olhos vermelhos

Para ajudar a evitar o efeito de olhos vermelhos, a cdmara pode acender a luz de
redugdo do efeito de olhos vermelhos disparando o flash em condigdes de luz fraca.

(4)
©

1

Aceda ao ecrd
de menu.

o Botao MENU —
¥ — botio &

2

Configure
a camara.
lImmgmlaed;mm‘ — Controlo do fash
g a ] SR
e
_ | |[eem ==

(e — et

Limpar definicoes
0l o ® [Redug olh.ver] ® [Ativar]
[Controlo do flash]



Y OC)
®RIY

1

Aceda ao ecrd
de menu.

n
‘*

e BotaioMENU —
¥ — botio &

Alterar o tempo de visualizagéo das

imagens apos os disparos

2

[Tempo revisao]

Configure
a camara.
Deﬁnmdamwam DeﬁnKdedlSPam
s > 5 ;
Acnart Ratin Fatn 22 off.
(ErTr—— e I
"COITecao averracao 0a lente. = 4seg.
Controlo do flash 8'seg.
‘Modo de avanco Oéw Fixar i
Bl o [ ® Escolha uma opgéo.

(4)
©



Y OC)

Alterar o sistema de video
oD

Defina o sistema de video de qualquer televis&o utilizado para visualizagéo. Esta definicéo
determina a qualidade da imagem (taxa de fotogramas) disponivel para fimes.

Aceda ao ecré Configure

de menu. a camara.
[ ¢ | gnism da funcio [ ¢ | Definites da funcso
li:;mﬁ %r”a"r:sc 7)| | Il Sistema video. [m
Limpeza do sensor
Resolucao HOMI Auto
‘Saida HOMI HDR Desligado

eBotioMENU— |o[§3]— ® Escolha uma opgéo.
€1 — botao & [Sistema video]

(UL
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®RIY

E possivel apresentar uma grelha no ecra de disparo. Também pode escolher o tipo

informagdes de disparo

de histograma apresentado quando o botéo |NFQ for premido.

Personalizar a apresentagéo das

(UL

1

Aceda ao ecrd
de menu.

v

eBotio MENU —
%1 — botio &

2

[Apres. info. disparo]

Configure

a camara.

M%M‘da — TR Apres. info. disparo. Def. info. ecra

(€ Apres. info. disparo 9)| | |[L0et. info. ecra ) M

Inversao apres. on

et o ||| oo oo

Def. apres. Restaurar
o4 — ® Escolha um item. ® Escolher uma

opgao — [OK]
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Personalizar a apresentagéo das
informagdes de reprodugao

As informagdes de disparo apresentadas mudam sempre que premir o botédo INFO

quando a visualizagéo estiver definida para reprodugao. Pode personalizar as
informagdes apresentadas.

1

Aceda ao ecrd
de menu.

®
<95 /

eBotio MENU —
[>11 - botzo &

2

Configure
a camara.

(U Apres. info. reprod.

[ <finicoes de reproducio

Vs, ponto AT Desatvar
Verdd iltvisual  Atvar

o[[®]4—

[Apres. info. reprod.]

® Escolher uma
opgéo — [OK]

(UL



Y OC) Silenciar os sons da cAmara

®RIY

Para evitar a reproducao de sons pela cdmara, prima o botéo do obturador até meio
ou ative o temporizador.

(UL

1 2

Aceda ao ecré Configure
de menu. a camara.
et |
‘Sistema video Para NTSC
contmia it
|(@aviso sonoro. “Ativar 1)) | W Aviso: ; Ativar = ‘
e
Sﬁ!“w:'m :zm
eBotioMENU— |o 3] — © [Desativar]

€1 — botao & [Aviso sonoro]
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Evite a reprodugéo de sons como feedback apds operagdes da camara, tal como premir

botdes ou tocar no ecra.

Silenciar feedback de audio

(4)
©

1

Aceda ao ecrd
de menu.

o Botio MENU —
%1 — botio &

2

Configure
a camara.

[ Definices da funcao
"o
Sistema video Para NTSC
Normal
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A sensibilidade ao painel do ecré tatil pode ser aumentada, para que a cdmara responda
a um toque mais leve.

Ajustar o painel de ecra tatil g

1 2

Aceda ao ecré Configure
de menu. a camara.
Definicdes da fungao
N KR
s paantse
I Controlo tatil Normal

eBotioMENU— |o 3] — ® [Sensivel]
%1 — botio & [Controlo tatil]
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Ativar a limpeza do sensor

O sensor de imagem é automaticamente limpo para remover o pé sempre que liga ou
desliga a camara, ou quando esta se desliga no modo Poupar energia. Pode ativar
a limpeza conforme necessario.

1

Aceda ao ecrd
de menu.

4

eBotio MENU —
%1 — botio &

2

Configure
a camara.

| ¢ | Dﬁﬁnimes Ga funcio
Sistema video Para NTSC
Controlo tat Normal
ativar

Avico conore
[l Limpeza do sensor D)

Saida HOMI HOR

Desligado

Limpeza do sensor
Atiar

([uimpar agorai> )

Limpar agora e

Limpeza sensor com a funcao
de limpeza da camara

canceor %)

o @3-

[Limpeza do sensor]

® [Limpar agora /]

®[0K]




VO Limpar o sensor manualmente

(4)
®RIY ©

0 p6 que permanecer apés a limpeza automatica também pode ser removido usando
um soprador opcional ou outra ferramenta especializada.

Assuperficie do sensor de imagem é extremamente delicada. Se o sensor tiver de ser
limpo manualmente, recomendamos que solicite o servico a um Servigo de Help Desk.

1 2 3

Certifique-se de Retire a objetiva. Limpe o sensor.
que a camara esta
desligada.
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Restaurar as predefinicdes da camara

Restaure as predefinigdes da camara nos modos P/Tv/AvIVI"'®.
Também pode limpar as fungdes personalizadas (exceto as definicdes
[Personalizagdo Controlos]) utilizando [Limp.todas fung.person(F.Pn).].

Aceda ao ecré Configure
de menu. a camara.
Y R Defnicoes 6 funcéo Limpar definicoes Limpar todas def. a cimara
Y s e[
\ 41) ({ timpor definicoes 7)| || Lime-todas func.persondF.Fr
&../ mm"-:laonmmm Limpar todas def. da camara
Apresent. logo. certificagao

\&!@/ e s o
oBotzoMENU— |o 5] — © [Limpar todas def. | ®[OK]

%1 — botio & [Limpar definigdes] da camara]
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Definir informagdes de copyright a gravar
nas imagens

Para gravar o nome do autor e detalhes de copyright nas imagens, defina estas
informagdes previamente.

1

Aceda ao ecrd
de menu.
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o Botio MENU —
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2

Configure
a camara.
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Eliminar todas as informacoes
de copyright

Pode eliminar o nome do autor e os detalhes de copyright ao mesmo tempo.
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E possivel visualizar no ecra alguns logétipos dos requisitos de certificagio cumpridos
pela camara. Sao também apresentados outros logétipos de certificagdo neste manual,

na embalagem da cadmara ou no corpo da cdmara.

Verificar os logétipos de certificagéo

(UL
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de menu.
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GV 100
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A

AF Detegao olho 151

Apagar 233, 234

Apresentagdes 216

Arte HDR forte (modo de disparo) 98, 102
Arte HDR normal (modo de disparo) 98, 101
Arte HDR relevo (modo de disparo) 98, 102
Arte HDR vivido (modo de disparo) 98, 101
Aspect ratio 208

Autorretrato (modo de disparo) 87, 88
Auxiliar criativo (modo de disparo) 94

Av (modo de disparo) 171

B

Balango de brancos (cor) 129
Balanco de brancos personalizado 130

indice remissivo

(UL

Bateria
Carregar 22
Modo econémico 284
Bloqueio AE 115
Bloqueio FE 162
Botdo M-Fn 53, 181
Botdo multifungdes 53, 181

C

Camera Connect 261
CANON iMAGE GATEWAY 260
Carregar 22
Cartdes de memoria 24
Cémara
Repor 298

Cena noturna portatil

(modo de disparo) 87, 90
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Classificagdo 231
Comida (modo de disparo) 87, 89
Compensagéo de exposigao do flash 160
Compresséo 205
Contagem de pixels

(tamanho da imagem) 205
Contr Contraluz HDR

(modo de disparo) 87, 90
Cor (balango de brancos) 129
Corregao de aberragdo cromatica 136
Corregao de iluminagao periférica 136
Correia 21

indice remissivo

(UL

D

Data/Hora/Zona

Definicdes 27
Desporto (modo de disparo) 87, 89
Disparo AEB 114

E

Ecra
Idioma de visualizagao 30

Ecra de controlo répido
Funcionamento basico 68
Operagdes tateis 77

Ecra de saltar 225

Ecra do indice 222
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Editar
Recortar 242
Redimensionar imagens 245
Redugao de olhos vermelhos 241
Efeito camara brincar
(modo de disparo) 98, 101
Efeito miniatura (modo de disparo) 103
Efeito miniatura filme (modo de disparo) 191
Efeito olho de peixe
(modo de disparo) 98, 100
Efeito pintura a 4gua
(modo de disparo) 98, 100
Enviar imagens para um
smartphone 263, 268, 271
Estabilizagdo da imagem 157
Estilo de imagem 124, 125, 127

indice remissivo

(UL

Evitar p6 na imagem 296, 297
Exposi¢ao
Bloqueio AE 115
Bloqueio FE 162
Compensagao 113
Exposicao bulb 174
Exposicao longa 174

F

Favoritos 231
Filme time-lapse (modo de disparo) 189
Filmes

Editar 253, 255, 257

Qualidade da imagem (contagem de

pixels/taxa de fotogramas) 209

Filtro Vento 195
Filtros criativos 238



QO
000

Flash
Blogueio FE 162
Compensagéo de exposi¢ao
do flash 160
Medic&o flash 166
Modo 159
Saida de flash 167
Temporizagéo de flash 164
Focagem
Picos MF 147
Pontos AF 148
Servo AF 153
Focagem manual 143
Foco suave (modo de disparo) 98, 100
Fotografia macro 89
Funcionalidades sem fios 260

indice remissivo

(UL

G

Grande plano (modo de disparo) 87, 89
Grelha 291

H
Hibrido automético (modo de disparo) 84

Idioma de visualizagao 30
Imagens

Apagar 233, 234

Tempo de visualizagdo 289
Imagens a preto e branco 98
Indicador 75
Intervalo de focagem

Focagem manual 143
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L

Limpeza (sensor de imagem) 296, 297
Limpeza do sensor 296
Luz 207, 288

M

M (modo de disparo) 172

Menu
Funcionamento basico 70
Operagdes tateis 79

Método de medicéo 118

MF (Focagem manual) 143

Modo automético (modo de disparo) 42

Modo econémico 284

Modo silencioso (modo de disparo) 87, 90

indice remissivo
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N

Nomes dos componentes 52
Numeragéo de ficheiros 280
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Objetiva
Colocar 31, 34
Desbloquear 33, 35
Retirar 33, 35
Obturacéo ao toque 204
Ofimizar Luz Automética 119

P

P (modo de disparo) 113

P/B granulado (modo de disparo) 98
Paisagem (modo de disparo) 87, 88
Panning 91
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Pele Suave (modo de disparo) 87, 88
Picos MF 147

Ponto tnico AF 148

Pontos AF 148

Prioridade de tom 120
Processamento de imagem RAW 250
Procurar 223

Proteger 228, 229

Proteger imagens 228, 229

R

RAW 206

Recortar 242

Redimensionar imagens 245
Redugéo de olhos vermelhos 241
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Redugéo de ruido

Exposicédo longa 140

Velocidade ISO elevada 138, 139
Redugao de ruido de longa exposicéo 140
Redug&o de ruido de multidisparo 139
Redugao de ruido de velocidade

ISO elevado 138

Repor 298
Reprodugao

Apresentagdes 216

Ecra de saltar 225

Ecra do indice 222

Filmes 217

Fotografias 213

Operagdes tateis 81

Procura de imagens 223
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Prélogos de filmes 219
Visualizagéo ampliada 214
Retrato (modo de disparo) 87
Rodar 240
Rosto+Localizar 148

S

Saturagdo 125
Servo AF 153
Sons 293, 294

T

Temperatura da cor 133, 134
Tempo de visualizagdo 289
Temporizador

Utilizar o temporizador 203
Tv (modo de disparo) 170

V

Velocidade I1SO 116
Visualizagdo ampliada 214
A

Zona AF 148
Zoom 43, 46
Zoom ponto AF 143

(UL



QO Precaucgdes para funcionalidades
@00 sem fios

©® Antes de tecnologias ou bens da camara regulados pelo Foreign Exchange and Foreign Trade Act
(Lei do cambio e comércio externo) serem exportados (0 que inclui transporta-los para fora do
Japéo ou apresenta-los a pessoas ndo residentes no Japao), pode ser necessaria a permisséo da
exportacéo ou do servigo de transagéo por parte do governo japonés.

® Pelo facto de incluir itens de encriptagéo norte-americanos, este produto esta abrangido pelos
Regulamentos da administragao de exportagdes dos EUA e ndo pode ser exportado nem
introduzido num pais sob embargo comercial dos EUA.

© Certifique-se de que anota as definigdes de Wi-Fi que utiliza.

© As definigdes de comunicagéo sem fios guardadas para este produto podem ser alteradas
ou apagadas devido a uma operagao incorreta do produto, efeitos de ondas de radio ou
eletricidade estatica, acidente ou mau funcionamento.

©® ACanon néo assume qualquer responsabilidade por danos diretos ou indiretos ou lucros
cessantes decorrentes da degradagao ou do desaparecimento do contetdo.

©® Quando transferir a propriedades, eliminar o produto ou envié-lo para reparagao, restaure as
definicoes de comunicagéo sem fios predefinidas apagando quaisquer definigdes que tenha
introduzido.

©® A Canon n&o oferece indemnizagdo por danos decorrentes de perda ou roubo do produto.

©® ACanon nao assume qualquer responsabilidade por danos ou perdas decorrentes do acesso
ou da utilizagdo ndo autorizada de dispositivos de destino, registados neste produto, em fungéo
da perda ou do roubo deste.

(UL



QO Precaucgdes para funcionalidades
@00 sem fios

© Certifique-se de que utiliza o produto conforme descrito neste manual.

@ Certifique-se de que utiliza a fungéo sem fios deste produto de acordo com as diretrizes
indicadas neste manual. A Canon nao assume responsabilidade por perdas ou danos se
a fungéo e o produto forem utilizados de formas diferentes das descritas neste manual.

(UL



QO Marcas comerciais e licengas

000

©® Microsoft e Windows sdo marcas comerciais ou marcas comerciais registadas da
Microsoft Corporation nos Estados Unidos e/ou noutros paises.

©® Macintosh e Mac OS s&o marcas comerciais da Apple Inc. registadas nos Estados Unidos
€ noutros paises.

©® App Store, iPhone e iPad séo marcas comerciais da Apple Inc.

® O logdtipo SDXC é uma marca comercial da SD-3C, LLC.

©® HDMI, o logétipo HDMI e High-Definition Multimedia Interface s@o marcas comerciais ou
marcas comerciais registadas da HDMI Licensing LLC.

® Wi-Fi®, Wi-Fi AIIiance®, WPA™, WPA2™ e Wi-Fi Protected Setup™ s&o marcas comerciais
ou marcas comerciais registadas da Wi-Fi Alliance.

® Os logétipos e a palavra Bluetooth® séo marcas registadas propriedade da Bluetooth SIG, Inc.
e qualquer utilizagdo destas marcas pela Canon Inc. ¢ feita sob licenga. As outras marcas
e designagdes comerciais pertencem aos respetivos proprietarios.

©® Amarca N é uma marca comercial ou marca comercial registada da NFC Forum, Inc. nos
Estados Unidos e noutros paises.

© Todas as outras marcas comerciais sdo propriedade dos respetivos proprietarios.

® Este dispositivo incorpora tecnologia exFAT licenciada da Microsoft.

(4)
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QO Marcas comerciais e licengas

000

® This product is licensed under AT&T patents for the MPEG-4 standard and may be used for
encoding MPEG-4 compliant video and/or decoding MPEG-4 compliant video that was encoded
only (1) for a personal and non-commercial purpose or (2) by a video provider licensed under
the AT&T patents to provide MPEG-4 compliant video. No license is granted or implied for any
other use for MPEG-4 standard.
* Aviso apresentado em inglés conforme solicitado.

(UL



QOO Isengéo de responsabilidade
000

® E proibida a reprodugao ndo autorizada deste manual.

© Todas as medidas baseiam-se em normas de testes da Canon.

© As informagdes estdo suijeitas a alteragSes sem aviso prévio, assim como as caracteristicas
técnicas e a aparéncia do produto.

© As ilustragbes e capturas de ecra apresentadas neste manual podem diferir ligeiramente do
equipamento real.

©® Né&o obstante os itens acima citados, a Canon n&o se responsabiliza por quaisquer perdas
decorrentes da utilizacao deste produto.

(UL
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